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NAŠIM NAROČNIKOM IN PRIJATELJEM. 

Razpos la l i s m o d rugo š tev i lko v s e m on im , k i n a m 

p r ve niso vrn i l i o z i r oma p lača l i naročn ine . P r o s i m o Vas , 

da z o z i r om na og romne stroške, ki jih i m a m o , nemu-

d o m a poravna te naročn ino , da v e m o v k ak i nak lad i pri-

hodn jo š tev i lko t iskati . 

Pr i je l i s m o nebro j p ismen ih z ahva l in č as tno števi lo 

na ročn i kov , z aka r se v s e m iskreno zahva l j u j emo . Vse 

podane nasvete b o m o po možnos t i upoš teva l i , v enda r pa 

vsem željam ni mogoče ustreči. Iz skromnega začetka 
bomo poskušali v okviru našega programa list povečati 
ter s prihodnjo številko prinašati tudi aktualne dogodke 
in osebnosti s slikami. Na več nasvetov s strani naših 
žena in gospodinj odgovarjamo, da bomo že v prihodnji 
številki začeli prinašati pod naslovom „Gospodinjstvo" 
poučne sestavke iz kuhinjske, modne in gospodinjske 
stroke. 

Ustnica uredništva. 

K a k o r je posnet i iz mnog i h dop isov , naša u v o d n a 

povest ze lo uga j a v s e m bra lcem. P r i hodn j i č p r i č nemo 

objavl jat i dal jši r o m a n istega pisatel ja , „Pros t i t u tko Z o š o " , 

go t ovo eno najbol jš ih del, vzn ik l i h v k r v a v e m času sve-

tovnega k lan ja . — Neka j lepos lovnega g r ad i v a s m o spra-

vi l i z a pozneje , m n o g o ga je r oma l o v — koš . T a usoda 

doleti vse , kar se sme imenova t i „ lepo miš l jena poskuš-

nja idealnih u r " . P a č pa smo pr iprav l jen i n a t e m mestu , 

na t o z adevno prošn jo poveda t i svoje odkr i to mnen je in 

utemel j i tev . Z a to p a seveda ne re f lek t i ramo na nobeno 

zamero . — G . Ju l i j D r a v i n : Vaše s tvar i k a že j o ta lent , a 

tudi dost i nesamosto jnost i . Ob l i k a in snov b i bi l i p red 

dva jset imi leti n a S l o venskem nov i — danes z a h t e v a m o 

več . Naše mnen je na j Vas ne ustraši , ze lo l jubo b i n a m 

bilo, če n a m pošl jete čez neka j časa ka j t akega , k a r b i 

ne imelo prav ice do gorenj ih s labih lastnost i . — T . T . : M i 

smo iznenaden i , das i bi l ahko p r i čakova l i iz t istega čud-

nega kra ja , v ka t e rem ž iv i te , z a prej al i z a pozne je neka j 

č isto novega . Nav z l i c r a z n im nedos t a t kom si n i smo po-

mišl jal i . Poš l j i te še kaj , še mnogo , ka j takega , kar ne bo 

naše sodbe r a zd r l o ! O b pri l iki se m o r d a osebno pogo-

v o r i m o ! 

Nase slike. 

P l a č i l n i d a n . De l o s amo bol je ko t t isoč besed 

karak te r i z i r a pekel , v k a r je a lkohol is t ičn i d emon izpre-

men i l cve toče d ru ž i n sko ž iv l jen je nekega p i janca. — P a -

d e l z a d o m o v i n o . . . Bra lc i , k i b odo m e d to s l iko 

v vo jn i pad lega in v r a n a m posvečenega r eve ža ter slav-

n i m j unakom , p o l k ovn i k om U l l m a n n o m , v naši poves t i 

opaz i l i neka j t rpkega s a r k a zma , so razume l i , z aka j smo 

jo postav i l i na to mesto . — V e s l a č i . Nemšk i sl ikar 

Hann s v . Marées , ro jen 1837. 1. v E lberfe ldu , u m r l 1887. 1. 

v R i m u , je bi l v nekem oz i ru d rugačen ko t m n o g i umet-

niki. Das i ima vse po lno slik, k a ko r je pr i ču joča , k i go-

tovo spada m e d najbol jše te vrs te , jih venda r ni n ikol i 

razs tav i l . 

K našim slikam v prvi številki dodajemo sledeče pojasnilo: 

Slika na strani št. 8 je delo belgijskega umetnika Constantina 

Meunier-ja, rojenega 12. aprila 1831 v Bruslju, umrlega 4. aprila 

1905. Šele v starosti 60 let je prodrl umetnik s svojim delom 

do priznanja. — Slika na 11. strani je delo Françoisa Millet-a, 

rojenega 4. oktobra 1814 v Graville, umrlega 20. januarja 1875 

v Barbizanu. Bil je sin kmečkega rodu, ki je tudi sam dolga 

leta opravljal kmečki posel. 

„KRES" 
JE EDINI SLOVENSKI DRUŽINSKI 

MESEČNIK 

NAROČAJTE IN ŠIRITE LIST! 



Zavarovalna 

v Zagrebu 

delniška družba ¡1 ustanov. I, 1920, delniška glavnica 

K 10,000.000 

sprejema zavarovanja vseh strok po ugodnih pogoj ih ter pr iporoča posebno požarni in živl jenski oddelek, zlasti pa 

tabele za RODBINSKO Z A V A R O V A N J E z izplačilom letne rente v slučaju predčasne smrt i in vse zavarovane glav-

nice, Z A V A R O V A N J E M I R 0 V I N E z izplačilom povišane glavnice ali pa rente v slučaju doživetja. — Zahtevajte 

prospekte in pojasnila pri 

podružnici za Sloveni jo v Ljubljani, 5e lenburgova ulica štev. 3 H 

A (S 
veletrgovina z manufakturnim blagom 

in s pleteninami. 

bljana, Mestni trg 1 

- V 

ČEVLJE 
na debelo in drobno 

vsake vrste priporoča t. t. 

R L E K S . O B L R T 
Ljubljana, Sv. Petra cesta 28. 

1 1 M 

Priporočamo 

Kolinsko kavno primes. 

Kdor hoče imeti res s pristnim blagom prepleskano 
hišo, pohištvo in lakiranje voznih koles v peči, naj 

se obrne na tvrdko 

lom ialgij 
stavbeni in pohištveni pleskar in ličar 

T 
l l l l l l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l Kruh in pecivo vseh vrst je najboljše iz 1 i 

IJimblJamiske delniške pekarae 
registrovane zadruge z omejeno zavezo 

Dobi se po vseh konsumih in trgovinah, kjer vise table zadruge, — Pristopite kot član k zadrugi, 

da se čimpreje poveča! Delež stane samo 100 K. — Prijave sprejemajo vse prodajalne 

Konsumnega društva. 

k d 



Železnina FRANC FRRMCaESCH nasl. 

Rupert Jeglitsch, Maribor 
Gosposka ulica štev. 11 

priporoča slavn. občinstvu svojo veliko zalogo 

vsakovrstnega železja, orodja, hišne in 

kuhinjske posode. 

Tiskofiiirae fseiu frsi 
za urade, županstva, društva, trgovce, 

obrtnike itd, izvršuje lično, hitro in ceno 

^ Z ^ e z r a t i s k a ™ " 

v ljybljam„ W@lf@va ulica l i i 

lillllllllll 1111 IIIIIIIIIIHIIIIIMlItlllllltliniHIIIII 1111IIIIII1IIIHI 

ekatrska drylba 
m lu<qi 

D D 

d. z o. z, 

Pasterizirano mleko , sir razne vrste, surovo 

maslo in mlečni izdelki s p l o h vedno v zalogi. 

Mleko v higi jenično - zatvorjenih steklenicah, kakor tudi 
drugi izdelki se dostavljajo na željo na dom. 

Obratoval išce; Vojaška ulica št. 10. 
Teiefon št. 4 — 4 6 . interurb. 

i r 
Trgovina z usnjem in vsemi 
čevljarskimi potrebščinami 

RRMIN ELLINGER 
Speci ja l i te ta : 

Krema MARIBOR 
za čevlje! Kralja Petra trg št. 9 

k Jk iiiiimitiiuiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiMiiiiiiimiiiiiiii 

ŠIRITE „KRE5" 
za 10 naročnikov po 80 K, ki nam jih 

dobite, Vam pošljemo cel letnik zaston j ! 

Uprava „ K R E 5 R " 

LJUBLJANA, Aleksandrova cesta štev. 5. 

MANUFAKTU M 
Na drobno! 

na debelo! 

J, Kostevc, Ljubljana 5v. Petra c. 4 

P. MACjPIC 
tAomn m športna trnovima 

LJUBURNR (nasproti 

glavne pošte) 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii IIIIIMIIIIIIIMIIIIIIIIIIIIIII 

Špeceri jska in kolonijalna trgovina 

Sdiiniiideritsdhi 
Terezijin dvor, Qlavni trg 

se vljudno priporoča, 

EN <3ROS! DETMIL! 

iiiiimiiiiiiiiniiiiiiium 



ANGELO CERKVENI K: 

PADEL ZA DOMOVINO. . . 

Grud i so se dvigale in padale. P laka la je in bila še 

lepša, vedno lepša. Prijel jo je okrog pasu in jo nesel na 

posteljo. Gr iz la ga je, vpi la je. 

„ Ivan, Ivan, Ivan . . . " 

P razna je bila hiša. Daleč je bil Ivan, tam v ruski 

vojski. 

„Proklet i Avstr i jec! Sv i n j a ! " 

On jo je nesel. 

„Tiho dekl ica! Ne čutiš, kako je lepo, kako je krasno, 

kakor bi ne čutila več telesa norica, kaj se b r an i š ? " 

Vrgel jo je na posteljo in pritiskal jo je s silo. A ona 

je kričala in vpila. 

„Ustrel im te ! " 

Že mu je tekla kr i iz lic . . . 

Videl jo je pod seboj. Oč i so se širile. P o temni polti 

je v idno strujala kri v modr ih ži lah. Oč i so silile iz nje. 

Noge so drhtele . . . silno . . . tresla se jc. Samo polutiho 

je še kl icala: „ Ivan , I v a n . . . " 

Ivan ni prišel. Videl je, kako so se oči zaprle. 

Skoči l je s postelje. Pri oknu so stali štirje vojaki in 

ga gledali. 

Zagnusi lo se mu je vse. Pl juni l je nanjo. In tedaj je 

vstala, skočila je s postelje, kakor mačka se je zagnala 

vanj in ga zgrabi la za vrat . 

„Vrzite jo z mene," je v p i l . . . 

Dva vojaka sta jo p r i j e l a . . . 

Dva cigana sta bila, iz madžarsk ih step doma. Dr-

žala sta jo. 

„Svin ja avstr i jska! O, Rusi-niso takšni, ne, ne, sto-

krat ne — o-o-o" in plakala je neutešljivo. 

„Zvež i te jo ." 

Zvezala sta jo. 

„In sedaj — sedaj vesta, kaj imata storiti ." 

Kričala je, a nihče je ni slišal. Ječala je pod njima 

— a onadva sta se režala. In on se je smejal. Videl jc, 

kako se ji je treslo telo, videl je, kako je tekla kri po 

snežnobelih rjuhah. „Nesita jo ven . . . " 

Zunaj sta jo pr ivezala k deblu, k lipi pred cerkvijo. 

Polna luna je ležala na njenem telesu in jo božala . G l ava 

ji je padla na prsi, dolgi lasje so se ji spustili do nog in 

ji pokrivali grudi. 

„Odid i te !" je zapovedal in vojaki so odšli. 

s „Da boš vedela, kaj je Avstrijec, da boš vedela, da 

jc- pravica le kaplja v kupi sladkega vina — in če smo ga 

ukradli , — potem je to pač samo brezpredmetna okoli-

ščina . . . " 

Vzel je pištolo, nameri l je v g lavo in počil. Curek 

krvi je brizgnil in se razlil ravno preko njegovega obraza. 

„Kaj molčiš — zver ina , " je zarjul Martin. 

Predrami l se je in je hotel skočiti pokoncu, a v ro-

kah in nogah ga je zabolelo. 

„Zastonj, junak, popolnoma zastonj. - No, zaka j je 

umr la D ž i u n a ? " 

„Morala je umreti . Bi lo je sojeno." 

„In tebi je sojeno, da umreš sedaj. Vidiš, sedaj." In 

postavil mu je rob cevi na čelo. Po lkovn ik je čutil mrzel 

obroček na čelu; zazeblo ga je nekje v tilniku in speklo 

ga je obenem. A še ni verjel. Vendar ostanem ž iv , ne . . . 

n e . . . Kako to? — Slišal je, kako je petelin odskočil , 

kako počilo . . . čutil je še gorak curek krv i in obležal je. 

„Osel, saj te nisem ustrelil. Spodletelo mi je. V rag ! 

Koma j da te je nekol iko oprasnila ta krogla . . . " 

' Ui lmann je ležal brez z a v e s t i . . . 

„Dž iu ta , Dž iu ta , " zaplakal je Martin tisto noč in jo 

poljubljal v Horohorinu, ko je visela na drevesu. Polož i l 

jo je na posteljo, pokril z r j u h o . . . in poljubljal jo je . . . 

In potem je hitel, ker so bili Rusi že blizu in on je mo-

ral za U l lmannom. 

Počasi je odprl o č i . . . 

„ A . . . k a k o . . . kaj je b i l o ? " ni se mogel spomniti 

natanko. 

„Ni ti bilo sojeno, da umreš od krogle. Vidiš, kar na 

lepem mi jc izpodletelo . . . " 

„Izpusti me. Narednik postaneš in dobro ti bo . . . " 

„Narednik . . . in dobil bom medal jo — zlato vel iko 

srebrno — ? " 

„Da . . . da . . . dobil boš . . . pr isegam," in poskuša! 

se je nasmejati . 

„Narednik, medalje — in če bi bilo tudi po lkovn ik ! 

Ne! Majhen in svoboden, junak v sebi in za sebe in pra-

vica hočem biti. Silna pravica, to hočem biti. In če bi 

me tudi ne ubil, kot si Riharda — ali se spominjaš Ri-

harda, tam d o l i . . . dne 18. junija — saj ni dolgo tega 

ali se spomin jaš? Dež je padal. V vsaki luknji, ki jo je 

bila granata napravi la , je čepel vojak. Ves dan niso jedli. 

In vso noč so sedeli v luknjah, z železnimi čeladami, 

kakor ljudje, ki so oddavna izgubili, zakvarta l i vse člo-

veško nekje v krčmi s hudič i in drugimi duhovi . Stali 

so in kakor živali so sloneli na puškah in streljali so in 

tam pri vodnjaku so padali očetje, možje, ki so jih gnali, 

dolga vrsta železnih glav. In tistikrat si p r i š e l . . . Ali se 

spomin jaš? " 

„Spomin jam s e . . . " 

„ . . . in našel si R iharda , ki je spal. Zbudil si ga. Ali 

se ne spomin jaš? — Zbudi l si ga, mladega, utrujenega, 

dobrega praporščaka, našega praporščaka — in si ga 

vprašal : „Ali veste, kaj storimo z vo jakom, ki ga naj-

demo spečega v vojni č r t i ? " 



In R ihard ni odgovori l , ampak te je udaril , da si se 

prevrni l — in si mu obljubljal, obljubljal — to in ono —• 

in tedaj te je izpustil. —- Nisi ga li ustre l i l?" 

„Bi lo je radi discipline. Bili so vojaki p o l e g . . . " 

„Da , in če bi tudi ne bilo tega, če bi me tudi ne ubil 

— kaj je meni do tega? Vidiš, ti nisi prvi in upam tudi 

ne poslednji, ki je v mojih rokah. Izpusti l bi me — in 

tedaj bi postal rob. Vsaka stopinja, ki jo doseže človek 

v organizacij i , — tej ali oni — , vsaka stopinja ti obeša 

težke okove okoli vratu . Najnižji je najsvobodnejši . Naj-

nižji je največj i ! " 

Z nasprotnega hriba so pričeli streljati italijanski to-

povi. Žvižgala je v zraku , kakor električno železnico jo 

je bilo slišati, vedno boj jasno, vedno bolj ostro. Nato 

zamolkel udarec, silna eksplozija - dim — kamenje, 

prah, železje, s m r a d . . . 

Po lkovnik je zlezel skupaj, zaprl oči in kriknil . 

„Sedaj ti bom zamaši l usta, da ne boš vpil. Vidiš, 

lehko bi ti bil natlačil zemlje v usta, a zvezal ti bom le 

z r o b c e m . . . " in zvezal mu je z njegovim robcem usta. 

Granate so pokale, druga za drugo -- vse v' tisti 

neposredni okolici. Mart in se je smejal. Po lkovn ik se je 

tresel, poskušal je priti še nižje k tlom, vriniti se v zem-

ljo; ko je za trenotek odnehalo, se je oziral naokoli. 

„Zaman gledaš — in če bi tudi kdo prišel, vidiš, tisti 

trenotek bi te s to sekiro po glavi . " 

Pr ivlekel je izpod jope sekiro, zamahni l dvakrat po 

zraku in jo posadil k po lkovnikovi glavi . 

Zopet je zažv i žga la — takrat visoko, tenko — 

kratko in treščila, razletela se — vse obenem. Z vso silo 

je zlezel vkup . Martin se je sklonil in preko glave so 

leteli d r o b c i . . . 

„ Junak , kakšna sreča, če bi te bila zadela sedaj 

krogla, ali vsaj košček železa. Padel bi bi! vsaj od so-

vražn ikove krogle, junaško . . . " 

Hr ipavo se je nasmejal Martin in zaničl j ivo ga je po-

gledal. , 

„Vidiš, mislil si, da človek na vse pozabi , — ali veš 

zakaj te ubijem, zakaj ti razkol jem g l avo? Nekoč sino 

korakali — ni še dolgo in menažo smo imeli na cesti. Bi l 

sem lačen - - vsi smo bili lačni, umazan i , b l a t n i . . . in 

mraz nam je bilo. Zjutraj smo pili neko toplo umazano 

vodo in potem smo marširal i od treh popoldne. In tedaj 

smo dobili kosilo. Utrujen sem bil, da sem koma j držal 

skodelo in žl ico v roki. Nisem mogel prinesti žlice do 

ust. G l a vo sem mora l globoko skloniti, da sem mogel 

srkati tisto umazano juho. A bila je sladka. S amo treno-

tek, komaj sem d i h a l . . . Slišal sem, kako je stal nekdo 

poleg mene, da je nekdo udari l s petami skupaj — a 

nisem imel moči , da bi obrnil g lavo, da bi pogledal; — in 

če bi tedaj prišla tudi moja žena, če bi prišla Dž iu ta , bi 

se ne ozrl, jedel bi do konca . . . 

In kakor tresk je udaril v mene. Noga je brcnila 

mojo skodelico, da mi je skočila v obraz — in tvoj glas 

sem slišal: „Salutiraj , mrc i na ! " 

Takrat sem prv i č jokal, ker se je meni godila kri-

vica. — Žival ti gnusna ! Takrat sem si zapisal tudi tvojo 

glavo. Tri so že padle od moje roke. Trije visoki generali. 

A ti boš četrti in potem pride major Hermann . " 

Že se je stemnilo. S amo še bakrenokrvavo nebo je 

meta lo svojo luč na izmučeni obraz po lkovnikov. Nič 

več ni slišal. Niti besede o pravici in maščevanju . Mislil 

je na A lmo — na poslednji sestanek ž njo v St. Poltenu 

in h ipoma se ga je polastila nepremagl j iva jeza. Zagnal 

je mišičevje, vse se je lomilo na koncu rok in nog, na 

trdnih konopčki l i . 

„Miruj, kajti sicer ti prej razkol jem glavo. In zado-

voljen bodi, da smeš še živeti . Saj ne moreš vedeti : mo-

goče me kaj zadene in ti ostaneš ž iv . . . Vsak trenotek 

je istotako pomemben kakor cela večnost. Včasih mine 

stoletje, ne da bi se kaj zgodilo. In tedaj pride trenotek, 

kratek — in če bi se nič ne bilo zgodilo, bi sploh ne bilo 

trenotka. Padel bi bil v morje večnosti in bi ne bil niti 

trenotek. Za čas je merodajen edino dogodek. Zato mi-

ruj, bogvekaj se še z god i . . ." 

Težko je sopel in ši loma se je skušal obrniti. Kri-

čati. — 

„Halia . . . Nič se ne boj ! Konop drž i ! Pomisl i , pol-

kovn ika konop ! Navaden kos mrtve stvari č loveka. 

Ali si ti č l ovek? — To ni pravično, ka j ? In ven-

dar je tako. Tako je, da smo vedno vsi odvisni od ma-

lega kamenčka , od plasti podzemskih sestavin, od koščka 

kruha, od kapljice vode. Sa j p ravzaprav ne ubi jem mno-

go, če tebe ub i j em . . ." 

Pogledal je na Asiago. Vstal je za trenotek. In ko 

je videl ležati tako polkovnika , ko se je spomnil na tisti 

grozovi t i popoldan v Karpat ih , ga je spreletel mraz od 

sovraštva. 

O b dveh popoldne se je zgodilo. Levo in desno so 

se umikal i ; Madžar i so bili, Honved i ; in mi smo stali na 

sredi. „Madžar i bež i jo ! " so vpili vs ivprek: „Madžar i so 

se umakn i l i ! " Na desnem in levem krilu, na grebenih 

gora smo opazili lahko kozaško konjenico, ki je hitro 

prenašala svoje topiče. A povelja, naj se umaknemo, ni 

bilo. 
J 

„ č i m — bum ! Č im — b u m ! Ži — tresk! Ži — 

tresk! " Venomer menjaje. Lahko topništvo je po načrtu 

stiskalo polk v klopčič. Ljudje so bežali proti sredi in 

ravno na sredi je stala naša, dvanajsta stotnija. 

Stotnijski poveljnik je pravočasno opazil , kaj se 

utegne zgoditi . Videl je, da so ruske baterije tlačile ljudi 

v klopčič, da potem z enim samim udarcem uničijo vse: 

z dvema strojnicama, s petimi, šestimi baterijami. Vse, 

kar se je bilo osredotočilo na prostor, ki trenotno ni bil 

pod topniškim ognjem, bi bilo uničeno. 

Na svojo lastno pest je dal povelje: 

„Naza j ! " 

In stotnija se je prva umakni la . Že je korakala svo-

jih petsto korakov — tedaj se je pa naenkrat nahajala v 

ognju svoje lastne rezerve, strojnega oddelka, ki je bil 

pri polkovni komandi . 
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Napad je prišel nenadoma. Po lkovn ik ni mogel shra-

niti in urediti tako nanag loma vseh nakradenih stvari, 

zato je mora l polk toliko časa držati postojanke. Pre-

zgodaj jih je zapustil in zato je dal streljati na polk. 

Tisto popoldne je padlo šestdeset mo ž . . . 

Spredaj lahko kozaško topništvo, ki je švigalo kakor 

blisk iz postojanke v postojanko na malih konjičih, levo 

in desno ruske, zadaj avstri jske strojnice . . . 

Ljudje so stopali — k a m ? — kdo v e ? 

Star človek, menda petdeset let star, je imel rožni 

venec v rokah in je glasno molil. Drug i je igral na orgljice 

poskočno ukraj insko melodijo. 

A nekateri, in ti so bili edini trezni, so stiskali zobe, 

velike krvave oči so gledale na vse strani, širili so roke 

in prste so stegali, kakor bi hoteli nekoga z a d a v i t i . . . in 

molčali so. A v mozgu je nekaj gorelo, nekaj, kar je 

hotelo raznesti mozeg in vse, — še nekaj drugega, še — 

nekaj, kar je v globini mozga , nekje, kje — ni mogoče 

označit i ; včasih pogledajo oči tja, a se vedno obrnejo, 

ker zaskeli, z a b o l i . . . T a m notri , tam je bilo — sovraštvo 

Tisti so se plazili po vseh štirih in Martin je bil med njimi. 

„Zver ina" , je poltiho govori l , „kako je takrat stal 

in vpil, ko smo prišli. Če bi ne bili Rus i za petami, bi 

nas bil vse pobil, a mene ne, ne! — In sedaj leži tam kot 

svinja zvezan s konopčkom po najn iž jem pri p o l k u . . . 

Najnižji , a vendar samsvoj . Ne ubi jam za druge, 

zase ubi jam. Ne mašču jem, da bodo drugi vedeli, mašču-

jem zato, ker je zakon malenkost in pisana črka brez 

ljubezni in sovraštva . Zakon , k i ne usmrt i tistega, ki le 

zine besedo za vojno, tak zakon je zločin. Nasprotno: 

kdor zine besedo prot i vojni , tega zakon umori . Tak za-

kon je podoben vlačugi , ki se obleče v carski plašč in 

carsko greši — in ker carsko greši — je to prav ica ! 

Kdo bi bil poklical to zver k odgovornost i , če bi ga 

jaz ne b i l ? In če bi me dobili , bi me obesili. Hahaha ! 

Obesili, kajti ustreliti smejo samo junaka. In jaz nisem 

junak, ker sem zavra tno napadel : K ako ? T a m bi 

ga moral napasti, pred gospodom major jem in pred ce-

lim zborom častnikov in drugih takšnih naredn ikov; da 

bi me pretepel do — smrt i ! Po tem bi ne bilo niti po-

trebno, da me obesijo . . . " 

Vse je že utihnilo. Temno je že postalo. Bakrena 

rdečica je zginila z neba in tema je poljubljala prostor-

nino neizmernosti 

Nekje v gozdu je nekaj zašumelo. Kakor blisk je bil 

Martin pri Lillrnannu. V po lkovn ikov ih očeh je zaigral 

up, Zasvetile so se oči, obrnile so se v stran, kjer so od-

mevale stopinje . . . ena . . dve . . . ena . . . dve . . . — več 

jih je! — 

„Ne upaj n ičesar ! " mu je rekel Mart in; zapiči l je svoj 

pogled v njegove oči in pribl ižal mu je svoj obraz, tako, 

da sta se skoraj dot ikala: 

„Ne upaj ničesar! Umret i moraš. Si razumel? In če 

bi vsi prišli sem, predno bi bili tukaj, bi ti razklal glavo. 

Zadnji trenotek, ko bi bili samo en korak od mene, bi ti 

preklal črepinjo, in skočil bi v g o z d . . . " 

Poslušala sta . . . Koraki so se oddaljili. Le veter je 

lahno pripogibal vrhove dreves. 

„Zaka j sem ti zavezal us ta? Zato, da ne boš govori l , 

ker ni potrebno, da bi govor i l ; gobezdal bi neumnost i , 

in neumnost i ne m a r a m poslušati. Mogoče bi v zadnjem 

trenotku celo molil . To tudi ni potrebno. Zločin je storjen 

in ne izbrišeš ga nikdar več. Ali ne v id iš Dž iune , kako 

prihaja s ter ja tvo? Ali jo v id iš? Ne vidiš Dž iune tam v 

kotu, pri tisti debeli, v isoki b r e z i ? " 

Visoka senca se je tam pripogibala . . . gorostasna . . . 

in nekaj je šepetala . . . Sklanjala se je in se je počasi, 

počasi pr ibl iževala . . . 

„Da , da, je že tukaj — sedaj — sedaj" — . Polkov-

nik je zaprl oči in jih je stiskal. Hropel j e . . . Od časa do 

časa ni mogel dihati — odprl je oči in jih je zopet zaprl. 

„ O č i . . . oči, ali jih v i d i š . . . ? " 

Dolg i lasje so ji padali čez gole grudi do nog. Raz-

trgala je konopčke, vrg la jc lase nazaj, — a h ipoma je 

ni bilo več. S amo dvoje velikih oči z ogromnimi krva-

vimi so lzami je hodilo . . . tako čudno se jc premikalo . . . 

„Le glej, le g l e j . . . sedaj te bodo požrle, a — vidiš 

tisto kri — v i d i š ? " 

Odveza l mu je usta. 

„Ubi j me ! Pros im, ubij me h i t ro ! " 

„In če te tudi ubijem — zločin ostane, ker si ti zlo-

čin. Tvoje telo unič im — a ne a tomov , ki so vsi en sam 

zločin — . Ubiti ni mogoče. Nihče ne more ubiti , ne bom 

te ub i l ! " 

„ U b i j . . . " 

„Kako naj te ubijem, z v e r i n a ? " 

„ U s t r e l i . . . " 

„Ne, ne, ne bom te ustrelil. Drugačno smrt si za-

služil. Razseka l ti bom glavo, — pravzaprav ne razsekal 

— razbi l ! Vidiš, s hrb tom te sekire te bom udari l ravno 

tukaj — " . Dotakni l se je na lahko s sekirinim hrbtom te-

mena —- „tukaj te bom . . . " 

„Ubij, samo h i t ro ! " 

„Vidiš, kakor generalnega majorja Konjika te 

b o m . . . " 

„Kon j i ka ? " 

„Da , tega sem tudi." 

„In boš še k o g a ? " 

„Še . . . še . . . " 

„Tistega, veš, našega divizionarja d a j ! . . . " 

„Kogar bom hotel ! Poslušaj sedaj: kakor ti je bil 

zvezan . In kakor tebe sem najprej poskušal u s t r e l i t i . . . 

pa sem se v tistem trenotku, predno sem sprožil , premi-

slil — in sem obrnil pištolo, da je šlo m imo . To je bilo 

pri Skal i na avstrijsko-ruski meji. Spoda j pri reki — 

kako ji je že ime . . . ne vem. — Lepa noč je bila kakor 

današnja. In ko sem mu potem vse povedal — mi je 

obljubljal kakor ti — nebesa — in se je celo smeh l j a l . . . 

Ali bi rad kad i l ? k a j ? — Hočeš c igareto?" 

„Nočem." 

„No vidiš, on je tudi rekel, da noče. Ko sem mu pa 

zasadil cigaro v usta in m u jo prižgal , je moral kaditi. 



Nato sem vzel sekiro. Pot ipal sem nekol iko po temenu. 

Trkal sem nekoliko s sekiro po glavi, tipal na levo in 

desno, iskal lepšega mesta — in tedaj sem zamahni l . 

Zarjul je kakor lev — in tedaj sem zaustavi l roko. Tresel 

se je kakor žolča. Zamaš i l sem mu zopet usta in povedal 

sem mu, da ne sme tuliti, ker to pač nič ne pomaga. In 

sem znova tipal. — Tudi jokal je, mislil je na otročiče, 

na ženo nemara . . . Mogoče na kari jero . . . Ne vem, ka j 

vi mislite v takih slučajih. J a z na primer, jaz bi mislil, 

koga bi bilo treba še ubiti , koga še, ki ga nisem — in 

ali se bo našel kdo, ki ga bo. — Ti misliš na karijero, 

na medaljo, kr ižec — ka j ? Vidiš, ti sploh nisi č lovek. Ti 

si zmesek medalj, kr ižcev in zvezd. Tvo ja pamet je pa 

službeni pravi ln ik za vaje. In tvoje srce je pištola in ba-

j o n e t . . . ! Tako sem mu govori l . In tedaj sem zamahni l , 

zaprl je oči, dvignil je prsa, in še ga nisem zadel, ko je 

nehal dihati. Po tem sem spustil sekiro. O , kako je zletelo 

na vse strani ! Pet metrov naokrog je b r i z g n i l o . . . 

belo . . . rdeče . . . Mastno oko se je obrnilo, padlo je na 

tla. lu ko me je gledalo, sem stopil nanj in ga zmasti l . 

In ti, ti si bežal, ko te je pogledalo Dž iun iuo oko. Vi-

diš ga, je že tuka j ! " 

Č u d n o . . . Čuti l je, da je tisto oko dihalo; silno ve-

liko je stalo pred nj im, sklanjalo se je. Ni se genil. Oko 

je imel uprto v oko, v tisto veliko, globoko, brez dna. 

Hotel je nazaj, a oko, tista globina brez dna ga je vlekla 

kot magnet . 

Tedaj je pa Martin dvignil sekiro, spustil jo je zopet, 

potipal je po glavi, na desno, na levo, potrkal je; potem 

je zopet dvignil , zamahni l — in udaril udaril ob 

kamen, ki je ležal za po lkovn ikovo glavo. 

Celo telo se je dvignilo, žile na sencah so se na-

brekle, oči so izskočilc iz lukenj, kri se je pocediki iz oči, 

ust in nosa . . . 

Razveza l ga je in je odšel: 

„ Jaz ga nisem ubil. Njegova strahopetnost ga je, ka-

kor tudi one t r i . . . " 

V gozdu je bilo vse tiho. Tam doli pod Monte Inter-

rottom pa so švigale rakete v visokih lokih. Zamolkl i 

streli so se klicali med seboj, križal i se, žv ižgal i ter šli 

svoja pota, da se pokorijo zakonu, ki ga je pisal zlo-

čince . . . 

In tisti zločinec naj bo gospodar vsemu, in četudi 

vsemu zakaj mora biti tudi men i ? 

Zopet je korakal polk. Počasi . Bogvekam. Blizu 

vasi, popolnoma zapuščene, je stalo vojaško pokopališče 

s križi in na sredi lepa kapela z nap isom: 

U I I m a n n A l f r e d , k o m a n d a n t 

s t r e l s k e g a p o l k a . 

S l a v a j u n a k u , k i j e p a d e l z a d o m o -

v i n o v z v e s t e m i z v r š e v a n j u s v o j i h d o l -

ž n o s t i ! 



ALEKSANDER NEVJEROV — prevel Čulkovskij: 

NA ZEMLJI. 

Prot i poldnevu je postalo vroče in soparno. 

Nebo je bilo kakor prepeto s temnomodro kožico, a 

zemlja je žgala kakor ogenj. Pr ib l i ževal se je oblaček, 

toda kmalu se je raztrgal in obvisel, podoben dimuat i 

pajčevini. Zrak se je napolnjeval s prahom, z v lago gni-

jočih luž in dihanje je postajalo mučno . 

Šestnajstleten kmetic, muž ik Fedka, je izpregal 

plug, vzdigoval ojnice in obešal nanje sedalo. Snel je ko-

mat s kobilinega vratu ter odvedel kobil ico k vozičku. 

Pr ivezal jo je za kolo, vrgel v korito snop ajdove slame 

in sramežl j ivo ponujal. 

,.No, pojej ma lo . . . pobiraj, a boljšega — n imam. " 

Kobilica je odpirala gobec in iztegovala jezik. Ob-

vohala je slamo, lizala korito in nezadovol jno vzela maj-

hen šopek. Do lgo ga je vlači la po zobeh, žveči la , gibala 

s čeljustjo in naenkrat povesila g lavo ter obstala tako, 

z neprežvečenim šopom. 

Noge so se kobili šibile kakor trohnele palčice, težko 

je dihala z zaprašenimi nozdri, a oči so ji bile polne člo-

veške tuge. Na hrbet so se ji vsedale muhe, ji do krv i 

«pikale debelo kožo ter po jasje rile po bednih prsih . . . 

Maha kobila z repom — toda rep je redek, kratek in 

treplje samo po nogah. Rep je bil dolg in gost ter segal do 

pleč — ampak to je bilo že davno. Obscsala so ga žrebeta, 

ostanek pa je obvisel na bičih in trnju. Bije kobila tudi s 

kopitom, toda vsak udar ji povzroča bol v i zmučenem 

telesu. 

Fedka stoji ob strani, s prsti ot ipava presušeue ote-

kline na kobil inem vratu in užaljen gleda muhe. Pust i jih, 

da zasadijo svoja žela v kožo, pribl iža se po prstih in jih 

v jame v pest. Po tem jim potrga kri la, noge ter nazadnje 

potepta glave. 

Muh je mnogo. Napihnjene in rdeče odletavajo in se 

zopet pojavljajo tanke, modre, hudobne in gladne. Cel 

oblak kakor vrabcev jih visi v zraku nad poljem. Lezejo 

v ušesa, sedajo na oči in se trgajo za kri kakor pseta. 

Fedka stoji in gleda, ne vede, kaj naj stori. 

,.No, ž r i t e ! . . . Vrag vas v z e m i ! . . . Sesa j te ! " 

Maha z roko in zleze pod voz. Izvleče cunjico s kru-

hom, črno grudico soli in v skodelico nalije vode iz vrča. 

Pov ž i v a skromno kosilce. 

Kruh nagosto namaže s soljo, zmehčuje z vodo in dol-

go prevrača v ustih, kakor bi jel kavčuk . Vztra jno giblje 

čeljusti — a ne more pogoltniti. V grlu ga peče, zobje se 

mu lomijo in jezik se mu valja kakor kos usnja. Voda je 

postala vroča ter mu obž iga desni. 

„S lava ti, Gospod, da si me napojil in n a s i t i l . . . po-

nižno se zahval ju jem." 

Izlije vodo, shrani skorjico kruha in vzame iz žepa 

cunjasti mošnjiček s tobakom. Zvije si cigareto in se vle-

že na hrbet. Krepko vleče dim, ga drži dolgo v ustih in 

ga raztresen izpušča v koleščkih. Po tem zopet potegne, 

zopet drž i — in tiho vzdihuje: 

„Nda - a, ž iv l jen je ! " 

Zakri je oči in leži nepremično kakor mrtev . Slišati 

je samo brnenje kril prepirajočih se muli. Kobil ica strese 

glavo, tiho trka z uzdo po koritu . . . V njenem trebuhu 

je začelo nekaj ropotati in se prelivati ter zveneti kakor 

železne čepinje. A tudi Fedku nekaj brbra po čevili in 

srce utrujeno bije pod rebri. Nad vozom stoji soluce liki 

k rvava pega in žge iztegnjene noge. 

In tako celih šestnast let — vedno isto. 

Opal i kožo, udari v glavo, izsuši mozeg ter ga v nit-

kah raztegne po polju. In zdi se, da ni bilo mozga in ga 

ne bo in g lava ostane prazna, prevrnjena kakor počen 

lonec. | 

. . . In veter . . . 

Treplje polednico, pleše s prahom in podira žito. Pri-

žene redek oblaček, br izgne dežja, zašumi po strehi iu 

- zopet prah in soparica . . . 

Samo to je njegovo oprav i lo ! 

Ne prinese radosti , ne uteši s smehljajem, niti z eno 

pravlj ico ne razneži celih šestnajst let. 

Kakor opeka, drug za drugim se z lagajo v majhen 

kup d n e v i . . . In rastejo iu padajo kupi, razsipajoč se v 

glino. 

Tako preteka čas. 

A sreča vendar ne pride! 

. . . In je ne bo. 

Kakor tat, po tihem, izza ogla prežiš na njo, a ona 

gre mimo, nekje tam po drugi strani, po drugih potili. 

In det instvo! 

Toda, ali se izplača misliti o n j em? Turobno in brez 

veselja je bilo. 

Ko še ni znal hoditi, so Fedko polagali v brazdo na 

isti zemlji, katero zdaj orje. Nalašč so ga dušili s pleni-

cami, da bi umrl . Nad glavo so krožil i jastrebi in grozili, 

izkl juvati mu oči. D o m a so ga posajali za peč in dolgo 

mu ne dajali kruha. Včasih je mora l glodati opeko, loviti 

ščurke, sesati cunjo — samo da bi utešil glad. Malemu 

telescu se je hotelo živeti , a bolezni so ga muči le druga 

za drugo. Fedko je gnal jok včasih do krčev. A tolažiti 

ga nikdo ni šel. 

In poleg njega na tleh so se muči l i z g ladom ravno-

taki mal i ubožček i kakor on, valjaje se z glavicami. 

Fedka je črnel, krčil se od boli in — utihaval. Prihajali 

so bližje in gledali — ni li mrtev . Križal i so se z velikim 

kr i žem in se oddahnili . A v Fedkitiili prsih je trkalo srce 

kakor polž iva ribica — in zopet so odhajali. Oče je šklo-

potal z zobmi in ni zahajal v izbo. Mati je vzela Fedko 

na roke in ga z boljo ogrevala na prsih. Fedka je čutil 

meso, vztrepetal od toplote in kakor mlad psiček do krvi 

hlastal v grud. 



„Nda - a, življenje . . . " 

. . . Zadušl j ivo . . . težko . . . kakor bi kdo odsesaval 

zrak, stopa na prsi in lioče zlomiti mlade kosti. „ 

. . . In potem Fedkov oče. Kakor b laznež , kakor raz-

Ijučen volk je letal po gozdu, pulil si lase, kričal in prosil 

kruha. K njemu so hodili lačni, a kruha ni bilo . . . Ne-

kega dne, zgodaj zjutraj, spomladi, so se zbrali ljudje in 

šli h graščinskim kaščam, prišli so do pisarne, spustili se 

na kolena, a glave poklonili do zemlje. 

„Kruha . . . samo kruha . . . ! " 

. . . Upravitel j se je zakrohotal in naščuval pse na nje. 

. . . Srce jii vzdrža lo . 

„Pod l e ž ! " 

„Ub i j emo ! " 

„Po tep t amo ! " 

. . . Sneli so kl jučavnice s kašč in razbili vrata . . . 

Drug i dan se je pripeljala gosposka. Deset voz so 

naložili kmetov , odpeljali tudi očeta, a med potjo je umrl 

pod kopitom težke vojaške puške. Razk la l i so m u loba-

njo — liki potok sc je udrla kri. 

. . . Pretrgala se je tužna povest. 

„ E - e h o - h o ! " vzdihuje Fedka. „Brezradostna . . . " 

Nekdo se bliža od zadaj, udarja po licu, skriva se za 

kolesa in istotako stoče, toda posmehovalno: 

„Nda - a, izrodek kmetski , slabo imaš življenje . . . 

Pasja zanka, vredna koma j dva groša." 

Fedka zleze izpod voza sede na kolo in sedi, z ibajoč 

se s telesom. Kobila privzdiguje umirajoče oči in gleda 

svojega gospodarja. Slabo trka uzda in komaj da se pre-

gibljejo ušesa. In tu — še enkrat — in poslednjič trkue 

uzda, zasliši se tenak krik in — kobila Karenka pade, raz-

širi noge in reče kakor č lovek: 

„No, gospodar, z B o g o m ! Ne morem več vstati in 

ne pojdem po brazdi . Osemnajst let sem delala tvojemu 

očetu, tri leta se že silim s teboj. Še kot ma jhno žebc sem 

skakala tu okrog in vlači la brano. Dosti sem preobrnila 

zemlje, dovolj izgubila sil — a z d a j . . . bodi z d r a v ! . . . 

Vidiš — suha sem in stara in glad mi je izžel čeva . . . Bo 

že nekako — poskusi sam . . . " 

Fedka objema Karenko za vrat , z mokr im licem se 

pritiska k sinjim, visečim ustnicam in tako sedi, ne vedoč, 

s čim bi utešil „brani lko" . Popoldne je Karenka hodila 

slabo. S trudom je pr ivzdigovala noge in dihala težko. 

Pogosto sc je ustavljala, pobirala pelin in ga brez smisla 

držala v zobeh. Nedostajalo ji jc sape, nedostajalo sil, mo-

tala se je in ni prišla z mesta. P lug je težak, plužniki se 

globoko zadirajo v zemljo. 

Fedka se upira s prsi, suje jo naprej, diha v presled-

kih. Obraz se mu zal iva s krvjo, postaja rdeč, a žile na 

čelu in na vratu so mu nabrekle. 

„No, Karenka, nnoo, dušica, nnoo ! Si se li že oddah-

nila, ka j ? Veš, tudi meni je težko. Tudi mene boli. Tudi 

meni že sape zmanjkuje, č a k a j , p o s t o j . . . moje roke . . . 

moje r o k e . . . Bog nebeški, kaj pa je t o . . . Ehhaa ! " 

Kobila se ustavi. P lug se prevrne na stran, a muž ik 

Fedka pade v brazdo z licem navzdol . Gr ize zemljo, pre-

metava roke in zdi se, da je umrl . Čez nekaj časa znova 

zastavi plug, znova se upira z grudmi , nateguje žile in 

čez pol ure znova pade in leži kakor ustreljena ptica. 

Prišel je stric Peter z druge desetine. Stricu Petru 

je šestdeset let. Ima belo glavo, a lice rjavo, temno, z 

obviselo kožo . Rast i je visoke, hodi bos v dolgi konop-

ljeni srajci z jermenom mesto pasu. Iz dal jave jc podo-

ben upognjenemu drevesu in roke mu visijo kakor nalom-

ljerie veje. 

Imel je stric Peter sina, pa so ga poklicali, da je šel 

branit domovino . Stric sc je prestrašil in ni hotel verjeti, 

da ga res odvedejo. Ko se je pa pripeljal na dvorišče 

okrajni voz , je zakričal , udaril z nogo in sc oboroži l s 

sekiro. 

, ,Proč — nc d a m ! . . . Odstranite se ! " 

Starca so zvezal i , a sina odpeljali na postajo. On se 

je razvezal in razmršen, v dolgi srajci, beloglav in poln 

gneva zbežal v polje in hitel za vozom. Pada l jc na ko-

lena, plakal, stegoval črne, suhe roke in prosil, naj mu ga 

vrnejo. 

Sin je ostal za vselej tam nekje v daljni Mandžu-

riji . . . Gospodars tvo je zgnilo, razpadlo, a popravit i ni 

več moči . 

Mlajši sin je utekel v mesto in ne piše, je li še ž iv . 

Mogoče so že tudi njega ubili. 

Stric Peter se je vsedcl poleg Fedke in pr ivzdigoval 

noge. 

Krog in krog vse tiho. 

S a m o muhe brenčijo v soparici, izsesavajoč kri in 

kobilica pot rkava s kopitom. Spusti se črnonosa vrana , 

razzine kljun in stoji, povešajoč krila. Od nekod pripla-

vajo otožni glasovi osamljene pesmi, posejejo v dušo hre-

penenje in zakrvav i , zatrepeče srce . . . 

In zopet tiho. 

O tožno kakor na grobišču. 

Fedka divje gleda s suhimi, gorečimi očmi , a stric 

kakor mrtev , kakor bi krepko spal, sedi, kr ižem zložeč 

roke. 

„ O t r o c i . . . sinovi m o j i . . . Zaka j ste me zapus t i l i . . 

Str ic se hoče dvignit i , a ne more. Noge so mu za-

tekle in se ne pregibljejo, kosti so kakor zbite. Rije z 

g lavo v brazdo, drgeta s pleči in plaka. P l aka tilio in solz 

ni več v njem. S a m o v grlu se mu nekaj prelamlja in hru-

sta kakor zgnite kosti. 

„Eh, stric, čemu plačeš? . . . Vseeno sc te nc usmi-

lijo . . . " 

„Dva sina sem moral d a t i . . . " 

„A. meni so očeta u b i l i . . . In kobila crka . . . " 

„Drag i moj Fedka, ne govori — b o l i ! . . . Ne vzdr-

ž im, zaduš im se . . . " 

„Ali ti moliš k Bogu , s t r i ček?" 

„K Bogu-u? " 

„Da . Mater imam — vstane o polnoči in leži na tleli 

pred svet imi podobami . Strašno jo je g l e d a t i . . . Naenkrat 

skoči, zakr ič i in si začne puliti lase, medtem pa plače ne-

utolaž l j ivo." 



,.K B o g u - u ? " 

Zmed le so se misl i . Skrč i l i in stisnili se možgan i . 

Nekdo je zavi l vrat , udaril z opeko po glavi . 

„Fe-edka, ne vprašu j . " 

Na večer je Ka renka legla pod ba rako in ni več 

vstala. Fedka jo je pr i jemal za g l avo , z g rozo gledal v 

osteklenele oči. Pri jel jo je za noge in s so l zami vzdi-

gova l : 

„No, idi, idi, — vs ta-n i ! " 

Karenka je ležala. 

V obupu se je vsedel poleg nje, s prsti česal zvo-

z lano gr ivo ne vede , s č im na j odžene pr iha ja jočo smrt . 

P i i nese l je nožek in g loboko v r e z av a l h rus tanec v repu. 

A kr i ni tekla. 

„ P o g i n e ! " 

Razš i r ja l ji je nozdr i , deva l v nje sol, dajal ji z roke 

košček , a Ka renka hriplje in izpl june košček naza j . 

„Nič ne bo ž n j o ! " 

In začel je tož i t i : 

„Zda j še ti u m i r a š . . . In očeta n i m a m . . . In mal ih 

bra tcev pet duš. Ka j v enda r de la te? A ? Zadav i t i , ali kaj , 

hoče te? Ka renka mi la , usmi l i se, za Kr is ta v o l j o . . . 

Ka j naj venda r to p o m e n i ? A ? " 

Fedkov glas je osaml jeno trkal v temo, a odgovo ra 

ni bilo. 

ERNEST TIRAN: 

ŽERJAVI. 

Preko neba so leteli žer jav i , 

solnca s inov i s a n j a v i . . . 

„ K a m gre vaš p o t ? " 

Ne v e m o . . . 

Mraz je pri vas , 

pa g r emo 

solnca i s k a t . . . 

„Kje je vaš c i l j ? " 

T a m , kjer perot 

strta omahne v v ihar 

Morda povsod . 

So jeno n a m je 

umre t i — 

greh je leteti. 

\ mi - ka j Zcu n am je m a r ! 

V sredo božansk ih viš in 

smo zaril i svo j k l in — 

o solncc, o cil j ! 

„ P a vas ni s t r a h ? " 

Da p ademo v p r a h ? 

S t r t i ? 

Z Z e n o m spr t i ? 

O č lovek , čemu se bojiš 

smr t i ? ! 

Z c n jc najvišji starogrških bogov. Stari Grki so trdili, 

da bogovi človeku sreče ne privoščijo, zato v tej pesmi stihi 

kakor: „greh je leteti" (zbadljivo), „Mar misliš, da Zcn ti bo 

solnca v naročje nasul?" itd. 

Ž iv iš , 

a t vo j dan je teman , 

sužn ja pečat 

m u na čelo je v ž g a l i . . . 

I11 ko ležiš, da umreš , g ovo i i š : 

„Cve t je za cve tom zvene l , 

up je za u pom odplu l 

n isem ž ive l . " — 

Č e si ga nisi ukra l , 

brat P romete j a postal , 

ne boš se gre l ! 

Mar misliš, da Zen ti bo 

solnca v naroč je n a s u l ? ! 

Pr id i za nam i o b r a t . . . 

Ko se upreš , 

spomn i se pesmi ž e r j avov 

t akra t : 

Naš dan je T i tan , 

ves v sili blesteč, 

v s vobodo pojoč, 

upora drhteč . . . 

Žer jav i , mi g r emo 

v usodo smejoč , 

bogu roga joč 

se, mi g r emo : 

O solncc, o cil j ! 

P r o m e t c j , polbog, ki je bogovom ukradel ognja in ga 

prenesel na zemljo. Za kazen ga je Zen prikoval na neko skalo 

v Kavkazu, kjer mu je nek orel kljuval jetra. 

T i t a n , bajesloven velikan. Titani so se bogovom uprli. 

D e m o k r a c i j a . Nazo r , da dva ta tova man j 

nakrade ta kot eden in trije m a n j kot d va in štirje m a n j 

kot tri, in tako dalje in inf in i tum. Nazor , da vel ika mno-

ž ica dobro ve, ka j hoče, in da je v redna už iva t i jo v iz-

obilici. (Amer išk i a for izem.) 

Zeni j je dolga potrpež l j ivos t ! (Buffon.) 



HANNS V. MAREES: VESLAČI 

ERNEST TIRAN: 

ZGODBA O PAPIRNATIH MOŽIČKIH. 

Šel sem in nisem srečaval ljudi, 

visoko zravnanih, s ponosnimi očmi — 

le sence. 

(Fran Albrecht.) 

Miliajl Vasi l jev ič je v raž j i č lovek . 

Vedel sem, da bo pr iš lo nekoč do česa sl ičnega. Že 

od nekdaj si n a m r e č n isva dobra . T o se p rav i — n ikdar 

še ni pala med n a m a osorna beseda ; celo s skoro pre-

t irano vestnost jo paz i va , da ne p rez reva nobene onih 

malenkostn ih pozornost i , ki so ob iča jne med l judmi , ki 

sede že šestnajst let, mesec z a mesecem, dan za dnem 

v eni in isti pisarni . Če od r a č unam tiste tri tedne, ki jih 

je prebil Vas i l jev ič v sako jesen na svoj ih inšpekci jskih 

potovanj ih, šestnajst let, v s ako ju t ro : 

„Kako je vaše zdrav je , Jegor V l a d i m i r o v i č ? " 

„ O hva la — i z v r s t no ! " 

Pomisl i te , p ros im , šestnajst let, v s a k o ju tro ob 

o s m i h . . . 

A m p a k — to m u oč iv idno ne ugaja . Vsa j men i se zdi , 

da m u vedno , ko čuje mo j odgovor , zas ine iz oči nekako 

zata jeno razočaran je . . . 

Včas ih , kadar sem hudoben , si ga p r ivošč im . 

„Ej , Mihal j Vas i l jev ič , mo j oče je bil 98 let star, pa 

se je še cele tri dni ločeva l od tega sveta, češ, zaka j bi 

mora l baš 011, ki je od vseh b r a t ov najmla jš i , umret i 

p r v i ? ! No , pa n jemu so v k r imsk i vojn i prestreli l i p l juča 

in ni bil nikol i p r av z d r a v . . . H v a l a za vprašan je , Mihal j 

Vas i l j ev i č ! " 

Takra t je potem mo j tovar iš , rev ident Mihajl Vasi-

ljevič, celo dopo ldne nekam slabe vol je . . . 

D r u g o ju tro ga po t o l a ž im : 

„Nekam s labo spočit sem — zdi se m i celo, da sem 

sinoči v spanju k a š l j a l . . . " 

Tak r a t m i hiti zap i ra t okno in mi skuha poln samo-

var ča ja z m n o g o s l ivovke , a m p a k iz gub ic k r og n jegovih 

usten razberem, k ako je veselo razbur jen . 

R adu j em se tega tako s labo skri tega veselja — že 

ob misli , kakšen obraz naredi jutr i : 

„Kako je vaše zdrav je , Jegor V l a d i m i r o v i č ? " 

„ O hva la , i zv rs tno ! Moj oče je bil star 9 8 . . . Misl im, 

da ga prekos im . . . " 

Tore j — to je bi lo ono skr i to nasprots tvo , ki si ni 

n ikdar da lo duška v rezki besedi , t emveč se je že od vseh 

poče tkov skr iva lo v očeh in gub icah . . . 



A m p a k zadn ja leta sem opazi l , da postaja Vasi l jevič 

nestrpen. Vedno bolj, vsak dan so postajale n jegove po-

zornost i nežnejše. Stregel m i je, kakor b i hotel na v sak 

način in za v sako ceno vzbud i t i v men i misel , da sem * 

bo lan in slab. Zadnj ič , ko je odšla žena z o t r okoma k so-

rodn ikom na počitnice, sem imel za pred juž ino ržen krul i 

in su rovo mas lo — kar sem pač v nagl ic i kupi l v proda-

jalni na oglu naše ulice, ko sem z ju t ra j šel v p isarno. P a 

Milialj Vasi l jevič je tako j opaz i l in mi tretji dan ponud i l 

pri za j trku par krasnih breskev . T a k o pr i jazno, da jih 

nisem mogel odklonit i . In d rugo ju tro zope t ! In vseh 

štirinajst dni. 

„Hva l a , hva la , Mihaj l Vasi l jev ič , a m p a k — kje le do-

bite t ako lepe b r e s k v e ? " 

„Pos la l i so mi jih — iz Novgo rodske guberni je . . . 

T a m je tol iko lepega sad ja ! S a m o jejte, Jegor Vladimi-

rov ič , zmučen i ste, to vas o s ve ž i ! " 

In r avno tisto jutro, predno se je vrn i la žena , sem ga 

zaloti l v prodaja ln i , ko m u jih je zav i j a l a p roda j a l ka ! 

Tore j kupova l jih je in na lašč z a m e ! 

Tisti dan m i jih ni ponudi l . B i l je v zadreg i . A m p a k 

— popoldne me je kar nenadoma vpraša l , se li mo rda ne 

poču t im dobro in li ho čem , da m i skuha čaja. 

Teda j sem naenkra t začut i l , da m i je ta č lovek ne-

varen , da me s svoj imi večn im i sugest i jskimi poskusi 

sprav i nazadn je v b laznos t , ker se m u ne b o m moge l 

vedno t ako m i r no in r avnodušno ustavl jat i k akor doslej... 

„ Popo l noma z d r av sem, hva l a v a m pr isrčna , Mihaj l 

V a s i l j e v i č . . . " 

In on — kako r bi skoz i loban jo bra l vse mo je misl i , 

se je nasmehn i l in ni v e č p o n u j a l . . . 

Vedel pa sem vseeno, da bo prišlo. 

S a m o tako kma lu in na ta nač in , n isem misli l . 

Tik p redno bi bil mo ra l oditi na svoje vsako le tno 

inšpekci jsko potovan je , je rev ident Vasi l jevič zbolel in 

mene je zadelo, da ga nadomes t im . 

B o g - dvestopetdeset vrs t od Moskve , od šumečega 

samovar j a , veselo prasketa jočega s ta rodavnega ze lenega 

kam ina in v isoke, bele, mehke postelje — zde lo se m i je, 

da skozi t isoč sten ču jem Vas i l jev ičev obža lu joč i glas, 

ki se trese veselega škodože l j s tva . . . 

P a — določi l i so me in mora l s e m . . . 

Ni mi ža l , da sem šel. B o g — sediš v pisarni , leto za 

le tom, dan za dnem, da ti nazadn je odrevene vsa čut i la . 

Ko so te posadi l i z a prv i pul t , pred p rve akte — oh, ta-

krat si bil še mlad in si se vrge l nanje, kakor bi zavisela 

b lagobi t cele svete Rusi je od tebe in tvo jega dela. A m p a k 

peti, šesti mesec že postaneš n e k a m nemiren . . . Po-

gleduješ vedno pogosteje skozi okno, a ul ič ica pred "teboj 

je vedno enako m r a č n a in m r t v a , tista r juha neba, 

ki ga vidiš , vedno enako s iva in pusta . S lednj ič se na-

vel ičaš in ne pogleduješ v e č . . . Koncem leta začut i š , da 

S u g e s t i j s k i = prepričevalen, s u g e r i r a t i = z 

duševno močjo nekoga v svojo oblast spraviti. 

je stol, ki so ti ga pr ipravi l i , da sedeš nanj , p r a v z a p r a v 

zelo trd, in si pr ineseš okrog lo b laz ino ter se čudiš , da 

se tega nisi domisl i l že d a v n o p o p r e j . . . Na to se zmis l iš , 

da to delo ni zate , da je do smrt i pusto in do lgočasno in 

b r e z pomembno . An i pak konečno , t ako se tolaž iš , kje 

drugje bi na j b r ž tudi ne bi lo bolje in poleg tega te čaka 

kari jera . . . Tr is to dvana j s t rubl jev 50 kopejk , to je sicer 

ma lo , če č lovek n ima ničesar kot m a l o hiš ico v Jekate-

rinskaj i , a m p a k — čaka te kari jera . . . P r a v z a p r a v ča-

kaš ti nje; in ker ti postane sčasoma predo lgo , si prine-

seš koncem tretjega leta s amova r v p isarno in č a k a š . . . 

S ledn j i č pozab iš , č e s a . . . Vas i l jev ič na p r imer : O n je v 

s lužb i pet let mlajš i in še ni p o z a b i l . . . Č e z 5 let bo videl , 

vsa j na jb r ž bo videl , da se tudi men i ne umakne mo j 

š e f . . . In se bo p o t o l a ž i l . . . 

P o t e m me mo rda kakega dne počaka po uradu in 

me pr ime za r a m o : 

„ Jegor V lad im i rov i č , se v a m li ne zdi , da je danes 

i z van redno k rasno v r e m e ? Č i s t o d r uga čno kot včera j in 

že m n o g o l e t ? " 

„Tako se v a m z d i ? No da, ze lo lepo je . . . " 

„Gle j te , " m i odgovor i , „danes sem se nečesa domi-

slil, ko sem stal pri odpr tem oknu . . . Veste, česa sem se 

domis l i l ? Čud i l i se m i boste in smešno je, ampak res: 

D a se sploh še ne po znava , Jegor V l a d im i r o v i č ! " 

In jaz bi m u odgovor i l č isto m i r n o : 

„Oh , to že d avno v e m . . . ka j ne, hoteli ste poveda t i 

neka j s l i čnega: da sva m i d v a oba, v i , rev ident Mihaj l Va-

sil jevič, in jaz , kon t ro lor Jegor V lad im i rov i č , s a m o še 

dve suhi lupini, dva pap i rna ta mo ž i č k a , ki jih potegujejo 

za v r v c o in še ne veste ne , kdo , še man j , č e m u ! ? Da to, 

kar ž i v i v a m i dva , ni ž i v l j en j e ! ? T o ste hoteli povedat i , ka j 

n e ? In danes ste se spomni l i n a za j ! D a , da, t am je bi lo 

ž iv l jenje, lepo, m l a do in po lno solnca in rož , a m p a k da-

nes ga ni več , danes je vse tisto daleč . . . S icer se uk rade 

še včas ih ž a rek iz on ih kra jev , a m p a k — imate p rav , 

mo j ljubi Mihajl Vasi l jevič , m i dva sva s amo še dve suhi 

lupini , d v a pap i rna ta mo ž i č k a , in ne smeva več m i s l i t i . . . 

D a — tudi v i ! Videl sem vas , k ako ste čakal i , in p ovem 

v a m , da m i je bilo skoro ž a l . . . Zaka j , dokler č lovek čaka , 

je m l ad . . . 

J a z nisem bil več , za to se v a m nisem hotel usilje-

v a t i . . . 

D ane s pa je za obema m lados t in n i m a v a v e č pra-

vice . . . " 

Tako bi m u odgovor i l , ko bi bil prišel s po tovan ja , 

prijel bi ga za r oko in ga povab i l s s e b o j . . . V kava rn i 

bi mi potem poveda l svo jo zgodbo in jaz n jemu svojo , 

posta la b i sent imenta lna in mo rda bi se na koncu še celo 

pobrat i la . . . 

R a v n o za to m i ni ža l , da sem šel. S č a soma bi se 

n a m r e č vendar le domis l i la , da so naju goljufali in da sva 

gol jufala tudi m i d v a d rug d r u g e g a . . . Ker : ka j bi papir-

nati mo ž i č k i s t ist imi p r i p ove s tm i ? ! 



Dob ro , da č lovek ve , pr i čem je . . . Pap i rna t i rno-

ž i č k i . . . 

J a z sem zvede l č isto s lučajno. T o je tudi, kar sem 

hotel povedat i , pa n i šlo brez neko l iko u v o d a . . . 

Dogod l j a j z mo jega po tovan j a namreč . Z g o d b o o pa-

pirnat ih mož i čk i h . 
* 

— Bog , k ako gnezdo ! P r a v z a p r a v mesta sploh ni. 

Pr is tan in okol i njega se gnete neko l iko desetoric uma-

zanih poslopij , pol b iva l išča , pol sk lad išča — s par raz-

trgan imi p lo tov i , za kater imi lajajo, če pr ideš m imo , ne-

vidni psi, in vse skup v eni sami ve l ikansk i rumenkas to-

rjavi luž i — to je t rgovsko središče za lesno kupč i jo sto 

vrst naokrog — ok r o ž no mesto S. ob Kl jasmi v Novgo-

rodski guberni j i . Seveda , sedaj smo v sep tembru in na-

prav i večn i dež pokra j i no še do lgočasne jšo ; spomlad i , ko 

skopni sneg, je baje tu p r av i pa rad i ž , m i je pisal mo j pri-

jatelj F jodor Gr i go rov i č . 

Namre č — F jodor G r i go rov i č je pr imar i j gubern i j skega 

z a voda Sv . Ka tar ine za s l aboumne , ki je nekako pet vrs t 

odtod. Vab i l me je že večkra t , naj ga ob iščem — ali k a ko 

bi iz p i s a r n e ? ! Dopus t p a — tistih par dni , ki ti jih puste, 

k o m a j da se spet n avad i š solnca in z raka , pa so že mi-

ni l i ! Po leg tega pa stane t ako po tovan je m n o g o denarja 

in ga ne zmo re z lahka nekdo, ki n ima n ičesar kot ma lo 

hišico v J e k a t e r i n s k a j i . . . N o da — nekaj rub l jev bi že 

bilo, pa to je dota Nast jenki , ž e itak b o r n a . . . T a k o sem 

odlašal od leta do leta. Seda j pa sem bil k o m a j pet vrs t 

s t ran ! Seveda sem se takoj odloči l , da i zpo ln im obl jubo, 

o kateri sva bila že oba obupa la , da se kda j uresnič i . 

F jodor G r i go rov i č me je sprejel j a ko l jubezn ivo . 

Tak je kakor t ak ra t : vel ik k a ko r medved in roke 

kakor k lešče; ko se zasmeje , se pr ikaže ta dve vrst i zob , 

ki bi menda mel i kamen je , in na g lav i cela gr iva dolgih 

plavili las. Pek l i so m u na un iverz i Muromec , a m p a k on 

bi menda niti muh i ne moge l storiti z la . Medic ina m u 

sprva ni ugaja la , toda n jegov stric in v a ruh — F jodor 

je bil sirota — je bil z d r a vn i k in si je v tepe l v g lavo , da 

mora nekoč nečak prevzet i n j egovo prakso . T a k o je 

r avno dovrš i l semestre , ko je umr l stric in m u zapust i l 

vse svoje imetje. Zb r a l si je psihiatr i jo, ki m u je bi la še 

naj l jubša, že za to , da se je umakn i l r a n am in operac i jam. 

Bi l je sp rva v d r ž a v n i s lužb i , pr i moskov sk i policij i , pa 

se je zgod i lo čudo , da se je spri — menda s amo t istokrat 

v vsem svo jem ž iv l jenju . P o t e m je prevze l mesto pr ima-

rija v nor išn ic i S v . Katar ine . 

„ Jegore , čuj, k a ko pa pr ideš sploh s e m ? N ikda r ti 

nisem tega ver je l ! In spremeni l si se — v raga , ka j v e m , 

vi iz p isaren — vsi ste enak i ! Veš , takrat na polici j i v 

Moskv i — " in p r i povedova l m i je celo zgodbo , k a ko se 

je spri s šefom. 

11 i i a M u r o m e c jc silen junak iz ruskih pripovedk. 

P s i h i a t r i j a , zdravniška veda, ki se liavi z dušev-

nimi boleznimi. 

„Odda l sem mu vel ik zap isn ik , pa ka j v em , kak črt 

m e je premot i l , nap išem da t um mes to v rob zgora j — na 

koncu . To je bilo d rugo leto moje s lužbe. P r i nesem pro-

tokol šefu. Veruješ — celo leto ni prebra l petih ak tov — 

mojega je! 'Ko pride do d a t u m a spodaj , mi pomol i polo 

naza j : 

„Moj l jubi doktore , da t um p i šemo pri nas v levem 

robu zgora j — veste v i t o ? " 

Seveda , jaz m u v p r v e m presenečenju nisem uiti od-

govor i l . 

„Veste vi t o ? " je ponov i l z nosl ja joč im g lasom. 

„Seveda v e m ! " sem se m u zasmeja l . 

„ I n z aka j potem, če veste, ne pišete da tuma v levi 

rob z g o r a j ? " 

S t v a r m i je postaja la nepri jetna. 

„Po t rud i l se b o m vpr ihodn jc — zmot i l sem se 

opros t i te ! " 

Mislil sem, da je s tvar s tem rešena, pa — o jo j ! 

Nosl ja joči šef se je obrni l s pol g l ave k men i in mi jc po-

mol i l papir s t ist im nesrečn im d a t u m o m naza j : 

„Torej boste ta protoko l prepisal i in boste postavi l i 

d a t um v levi rob zgora j , ste r a z u m e l i ? " 

Oh , r a zume l sem ga, a m p a k da bi radi data prepiso-

va l ves ak t kakor k a z n o v a n šo larček , to se m i je zde lo 

skra jno smešno . 

„To je p a č vseeno, m i s l i m . . . " sem dejal in prezr l 

protoko l , ki mi ga je mol i l . A m p a k , da si ga sedaj videl , 

J ego re ! Obrn i l se je s celo g l avo in iz oči so mu sipali 

b l isk i : 

„Tooore j jaz , ta jni svetn ik , in triii leta že šef mo-

skovske policije, neee v e m , da je treba da tum postav i t i 

v protokol ih v levi rob z go r a j ? In to da bi bi lo v s e e n o ? ! 

P ros im , poglejte v a r h i v ! S a m o en ak t m i najdite, da bi 

imel d a t um kje drugje kot v levem robu zgora j — pa ste 

vi šef in tajni svetn ik , j az pa b o m va š ps ih ia ter ! Veste 

v i , mo j l jubi dok tor , v i ste še p remlad i , da bi vedel i , kje 

mo r a stati d a t um v p ro toko l i h ! " 

Veš, Jegore , da s m o študira l i včas ih pred r igorozi 

cele mesece noč in d an in da sem nava jen učenost i kot 

m u ž i k o v a ž ena naga jke — a m p a k tol iko na enkra t me 

je vseeno premaga lo . Veš, danes n isem nervozen in ta-

krat sem imel ž i v ce močne kako r b i kovka , a m p a k da se 

m i v z adn j em h ipu ni zasmi l i l , ne pomog l i bi mu vsi 

sve tn i k i ! T o dos to jans tva opi to č loveče p red meno j , suho 

in nezna tno ko t podlas ica , ki m e je mot r i l o skoz i z lata 

oča la tako zmagos l a vno , se m i je v zadn jem trenotku 

zazde lo t ako ne iz rek l j i vo kom i čno , da sem mu obrni l 

hrbet in se zače l na ves glas smejat i . O n pa — že med 

v r a t m i sem ga slišal, k o je nosl ja l za meno j : 

„V levi rob zgora j , mo j l jubi dooktore . . . " 

Konec je bil ta , da sem bil čez dva meseca tu pri 

Sv . K a t a r i n i . . . . 

— Ti si v zd r ž a l , Jegor , med temi f i l istr i? No da, 

s časoma se č lovek p r i v ad i ! Hahahaha , v levi rob zgo i a j , 

N a si a j k a - kozaški bič. 



moj ljubi dok tore ! Kakor bi a rh ivu ne bilo vseeno ! D a , 

da, č lovek se pr ivadi , a m p a k ne v s e l e j . . . Tu pri nas 

i m a m o na pr imer nekoga , ki se ni pr ivadi l , a m p a k je raje 

z n o r e l . . . Č a k a j — škoda, danes je p repozno , a m p a k jutri 

ga ob i š čeva — čudov i t č lovek , misli l boš, da je popol-

n o m a zd rav , toda 011 ti str iže iz kar tona mož i č ke in prav i , 

da us tvar ja nov , boljši rod . . . " 

F i 1 i s t e r = starokopitnež. 

TONE SEL/ŠKAR: 

P o d dolgo poboč je zelenega hr iba , 

ki se jegul jasto zv i ja , 

je stisnjena prašna dol ina, 

ozka in do lga k ako r mo r ska r iba. 

P o sredi, na tirih dveh , se za le tava 

kako r pes pretepen šara b anka ; 

kašl ja , sajasta p l juča meče iz sebe, 

v vo zov i h l judi p r eme t ava . 

Vo zov i — zabo j i d r ug v drugega hoče jo 

k ako r na vrv ic i k u žk i neugnaj i i 

tenka-tenk-tenka, tenka-tenk-tenka: 

po tirih že lezn ih kolesa ropočejo. 

Sede na k lopeh koščena telesa, 

mnog i so k ako r kosmat i skeleti 

v ponošene , s trgane cunje odeti . 

P o z n o v noč še sva pr i k ipečem samovar j u ož iv l ja la 

stare spomine. Že je odbi la ura d a vno enajst , ko me je 

spremi l F jodor G r i g o r ov i č v spaln ico in m i želel m i rne 

noč i . 

Potegn i l sem pern ico preko ušes, zapr l oči, pa rkra t 

preštel prste, in že so m e nev idne peroti ponesle da leč 

k ženi in Nast jenki in Mitji in pred s t a rodavn i zeleni ka-

min Jekater inska j i ulici. 

Konec prihodnjič. 

Ruda r j em sveti l jke v rokah bingl ja jo, 

iz duše v oči j im trpljenje je padlo , 

ž e n s k a m se v sunkih tresejo grud i , 

bleda dekleta se f an tom smehl ja jo . 

Tr ik ra t na dan tenka-tenk po dolini , 

na koncu — ob S av i — 

se zno jna in t rudna us tav i . 

Ko se mož j e že po hr ibu poti jo, 

še žene za nj imi v sk rbeh : 

„Ho , stari , n ikar v gos t i l no ! " 

Mož je pa n i č ! O č i v tla in molč i jo . 

Š a r a h a t i k a je delavski vlak, ki prevaža po ozkotirni 

železnici delavce na delo in od dela. Glej sliko „Nadnevni kop 

I loherua". 

ŠARABANKA. 
Iz zbirke „Trbovlje"'. 

NADNEVNI KOP DOBERNA 



IVAN ALBRECHT: 

BESEDE V SAMOTI. 

O bog, kaj je življenje nič, zasmeh strasti, 

ki ura nepozvana jo rodi, 

in sama vase skrita tema in noros t ? ! 

Da mogel bi za hipec biti skriven gost, 

tih, tak, ki gleda vse od daleč, od strani, 

kot starec ples, kakor pšenico k m e t . . . 

Morda spoznal bi potlej naš polet, 

RAD IVO J REHAR: 

V POTU OBRAZA... 

V potu obraza so kmetje orali njive 

jaz sem ležal pod drenom, 

zamišljen v oblake sive . . . 

Zda j je jesen: zlatega žita prepolni 

škripljejo proti vasi vozov i , 

ali nad mano v solncu jesenskem zorijo 

samo le trpkega drena trpki sadovi. 

vse težnje naše, muke za obstoj, 

grdobo, stud, ki ne pozna ukaza : „Sto j ! " 

Če bi prešteval zlo srca, oči, 

kovan je misli , ki za laž gori 

Ne, ne, n ikar ! J a z sem preslab zato, 

daj kr inko, bog ! Res, bolje je tako. 

SAVSKA DOLINA S SEPARACIJO. 



Rudniški ravn. JULIJ PAUER: 

RUDNIK TRBOVLJE 

TRBOVELJSKE PREMOGOKOPNE 

DRUŽBE. 

Premogokop v Trbovl jah obstoji od početka 19. sto-

letja. Razvi jat i se je začel p ravzaprav šeie 1. 1847., ko je 

bila dograjena južna jeleznica, posebno pa 1. 1873., ko je 

prevzela jame Trboveljska premogokopna družba . Opre-

ma rudnika se je izpopolnjevala polagoma do današnjega 

dne, ter se rudnik še vedno razvi ja. 

Trbovel jska premogovna kotl ina spada pod terci-

jerno formacijo in je 2-5 km široka in 3 km dolga. Na tem 

ozemlju se nahajajo vse rudniške naprave, kakor tudi 

stanovanja za nastavljence, razen separacije in električne 

centrale, ki ležita v savski dolini in sta zvezani z j amami 

po Savskem rovu. Od separacije proti cementarni pelje 

tudi ozkotirna železnica. 

Debelost premogovnega sloja znaša 48 metrov. V 

svrho odkritja služijo rovi, številni šaliti pa v svrlio od-

važanja premoga in raznega materiala. Deloma se pri-

dobiva premog tudi potom nadncvni i i kopov. Na skraj-

nih dveh krilih trboveljske kotline sc nahaja po en na-

dnevni kop. Obra t je jako kompl ic iran in obsežen kajti ne 

le, da so terenske težkoče velike, temveč je tudi sloj sani 

na mnogih krajih pretrgan. Nadnevna dela se vrše ob — 

na več krajih zrušenem — gorskem pobočju in v ozki 

dolini proti železniški postaji Trbovl je. 

Da bi bilo mogoče obvladat i razne težkoče, so opre-

mili obrate z vsemi modernimi tehničnimi napravami 

• •) 

PRALNICA PRI SAVI 

ŠAHT III. IN DROBILN1CA 

strojne in rudarsko-tehnične stroke, katere se v enakem 

številu in raznovrstnost i pri malokaterem rudniku na-

hajajo. Opozori t i je treba le na to, da se pr idobiva pre-

mog s pomočjo vrtalnih in vsekalnih strojev, in da je že 

od leta 1906. uvedeno zahva lno zasipanje. P remog se sor-

tira in pere v najmoderneje urejeni separaciji. Razen tega 

obstoji od leta 1915. tudi moderna električna centrala, ka-

tere opremitev bo v najkrajšem času končana. Tudi ce-

lotni jamski sistem sc preosnuje in če vpoš tevamo šc po-

trebne nove zgradbe v delavsko dobrobit , bo vsakomur 

jasno, da je delo v Trbovl jah tako vel ikopotezno kakor 

v nobenem drugem premogokopu naše države. 

Da si je mogoče predočiti obseg rudnika, je treba 

omenit i , da je pri rudniku zaposlenih 30 uradnikov, 171 

poduradn ikov in pribl ižno 5000 delavcev. Omenjen i so 

zaposleni pri upravi in v sledečih obrat ih: v 3 jamskih 

okrožj ih, na separaciji, na 2 nadnevnih kopih, pri zuna-

njem obratu, pri strojnem obratu, v delavnici in električni 

ccntrali ter pri s tavbnem obratu. Razen tega ima rudnik 

lastne opekarne, kamenolome za pridobivanje peska in 

gramoza ter gozdove. Letna produkcija, ki se šc vedno 

dviga, znaša pribl ižno pet mil i jonov centov. 

Sl ike naj služijo predočitvi vel ikopoteznosti rudni-

ških naprav . (Str. 32, 33 in 34.) 

T e r c i e r n a f o r m a c i j a — tako imenujejo učenjaki 

zemeljske plasti, ki so nastale v pradavnini, v tako zvani t e r -

c i e r n i d o b i . 

S e p a r a c i j a je naprava, v kateri se razne vrste pre-

moga odločajo. 

N a d n e v n i k o p i — kjer sc premog najde kar na ze-

meljski površini. 

S o r t i r a t i je strokovni izraz: ločiti, izbirati. 

I z k u š n j a . Vrsta neuspehov. Vsak neuspeh uči 

č loveka, da bo prihodnjič zopet neuspeh žel. (Ameriški 

aforizem.) 

I d e a l i s t . Nekdo, ki je zapazi l , da roža lepše diši 

kot zelje in iz tega sklepa, da bi iz nje mogl i skuhati 

boljšo juho. (Ameriški aforizem.) 

L j u b e z e n . Samoprevara , da se kaka ženska raz-

ločuje od druge. (Ameriški aforizem.) 

Min imum morale, na katere plečih sloni č loveška 

družba , je v paragrafih. Pod tem min imom, katerega 

vzdržu je orožnik, pa se počenja propast in anarh i ja ! 

(Gustave Le Bon.) 



KVARTET ZIKA. 
(Ob njegovem odhodu v Prago.) 

Težko je dobit i dva , tri in v e č pro izva ja joč ih umet-

n ikov , ki bi zamog l i vs i enako razumet i in v skladatelje-

vem duliu podat i n jegova komorna dela. Tud i če je vsak 

posamezen med n j imi za to z m o ž e n , je treba dolgotraj-

nega zb l i ževan ja in t ruda , predno d rug d rugemu pod-

vrže jo svoje osebne lastnost i v dosego končnega ci l ja: 

O ž i ve t i kot skupna enota mišl jenja in čus tvovan j a , ohra-

njena le v netočn i notn i p isavi . 

T e m u cilju se b l i ža po zelo s trmi poti s h i t r imi korak i 

Z ikov kva r te t . Posebno s t rma se mo r a zdet i ta pot on im , 

ki so ga slišali v dolgih presledkih parkra t m e d nami . 

Z aka j le p a r k r a t ? Ker je že naša n avada , da posečamo 

s amo koncer te d r u g o d pr iznan ih ume tn i kov (da o 

ne-umetnik ih niti ne govo r imo ) in še takrat iz edinega 

raz loga , da bi o pril iki , k o nanese govo r na s lavna imena , 

ne izgledal i , kakor bi spadal i med nevedneže . T o je: m e d 

one, ki nositel jev teh imen še niso videl i . 

Za komorne nastope preve l ika Un ionska d vo r an a v 

L jub l jan i in pa za loga poštnih t iskovin v F i lharmon i j i sta 

drugi v z rok , da je Z i k ov kvar te t spozna l potrebo, po-

iskat i si pr imerne jšega kraja . Oprost i l se je ver ig v ljub-

l janski operi in se namen i l le nada l jnemu študiranju in 

koncert i ran ju . 

Ko je pred par meseci v Zag rebu koncert i ra l znan i 

češki S ev č i k ov kvar te t , je nekdo zapisal , da bi se za to 

mesto slednj ič le spodobi lo , sestavit i stalen kvar te t iz 

dosedanj ih ponesrečenih poskusov . Mi doseda j tudi n i smo 

znal i ceniti resnih stremljenj . In v b odo če ? 

KVARTET ZIKA 

(R. ZIKA, L. ČERNY, I. K. SANCIN, L. ZIKA.) 

MILAN SKRBINŠEK: 

REŽISER IN NJEGOVO DELO. 

Pojem režije je še danes več in i zelo nejasen. G l a v n o 

rež iser jevo delo vid i jo n a m r e č šele na dan upr i zor i tve 

in tako se zgodi mnogok r a t , da celo kr i t ika napiše s tavke 

kako r : Rež i j a je bila p rav dobra — le odmor i so bili pre-

dolgi . . . 

Ka j je torej rež i j a ? Rež i j a je v g l a vnem ono d u -

š e v n o delo, p o t om katerega režiser pisatel jevo delo, 

ki je enoten s l o v s t v e n u m o t v o r , s svoj im dož ive t jem 

zopet enotno zamis l i kot o d e r s k i u m o t v o r , ka-

teremu da s pomoč jo svojih igra lcev, kul is in vseh drugih 

gledal iških p r i p omočkov na odru ž iv l jenje. — In kda j 

zas luž i režiser res svoje i m e ? Kakorh i t ro se zaveda , da 

mo r a igro, ki jo hoče zrež i ra t i , na jprej s a m v s e b i 

d o ž i v e t i in jo po tem čisto tako, k ako r jo je dož ive l , 

s p r a v i t i t u d i 11 a o d e r . In to delo je duševno . 

Vse d rugo — kul ise, lučni efekti, maske itd. — to je le 

okv i r tej duševn i sliki. Seveda okv i r mo ra biti sliki pri-

meren , a radi moreb i tne neskladnost i okv i r j a s sl iko, je 



sl ika vseeno lahko na jvredne jše ume tn i ško delo. 

Tore j v tem, kako je igra v s e b i n s k o podana na 

odru , leži mer i lo o dobrot i režije — vseb insko po s p I o-

š n e m r a z p o l o ž e n j u , ki je znač i l no za v so igro in 

po nač inu , kako so podan i posamezn i nas topa joč i z n a -

č a j i . T o je t a ko zvana n o t r a n j a r e ž i j a . 

Ses tava pr imerne scene (pr izor išča) , z a ka te ro ne 

zadošča samo, da je prav i lna , to je, da režiser ne postav i 

na oder pa rka , kjer bi mora l biti gozd , ali pa mestne hiše, 

kjer bi mora la stati kmečka koča itd., t emve č da izbere, 

rec imo, i zmed gozdov r a v n o onega , ki se pr i lega tudi 

bol j razpoložen ju pr izora , ki se v n jem od ig rava , določi-

tev luči, ki tudi ne sme biti s amo prav i lna , t emveč rav-

no tako sorodna razpo ložen ju , zamiš l jen je mask , pri kate-

rih ne zadošča , da so verojetne, t emve č je t reba, da no-

sijo poleg tega na sebi tud i z n ak znača j a , ki ga predstav-

ljajo — vse to tvor i t a k o z v ana v n a n j a r e ž i j a . Re-

žiser skuša doseči , da vse to na odru uresnič i , ka r je od 

igre v misli na n jeno odersko us tvar i tev dož ive l . Č e je 

potem na dan upr i zor i tve , pri kater i bi moge l biti režiser 

čisto odsoten, da ga ne čaka še d rug posel, ki pa z reži-

sers tvom n ima nič b i s tveno skupnega , a je najbol je, da 

ga izvršuje režiser sam, če je torej, rec imo, šepeta lka 

preglasna, če se gozdno ozad je sredi dejanja u t rga in lo-

putne z ve l ik im ropo tom na tla, če ta ali oni nastop i pre-

zgoda j ali p repozno in so „odmor i predo lg i " — vse to 

n ima z reži jo n ič op r avka . 

Ze lo v a ž n o je vprašan je , k d o bod i režiser. Za ta po-

sel je treba l a v n o t a k o posebne nadar jenost i kakor za 

igranje. Ni v sak dober igra lec dober režiser, in ni treba, 

da je dober režiser tudi dober igralcc. 

Č e ni mogoče dobit i k akega režiserja po pokl icu, 

naj p r e v z ame reži jo tisti, k i jc z m o ž e n , igro ko t tako v 

celoti t ako dož ivet i , da jo v id i j a s n o p r e d s e b o j . 

Seveda je treba, da ima poleg te zmožnos t i še svoj-

stva , ki sc t ičejo p redvsem n jegove osebnost i . Bit i 

mo ra vsem sodelu joč im a v t o r i t e t a , to se prav i , 

Vs i mora jo biti o n jem prepr ičan i , da „neka j z n a " in mo-

rajo imeti v an j ono zaupan je , ki j im prav i , da bo to, kar 

011 hoče na oder spravi t i , neka j res p ravega . — Potre-

ben je še poseben povda rek v nas topu , v občevan ju . Kjer 

se zbere tol iko raz l ičn ih ljudi k a ko r k v a j am za diletant-

ske predstave , je po t rebno , da v l ada vel ik red, poslušnost 

in dobra vol ja — d i s c i p l i n a . T o je pri di letantih to-

liko težje doseči , ker niso odvisn i od n ikakega pisanega 

d isc ip l inarnega reda. Tu je pač pot rebno , da se vs i so-

delujoči zaveda jo , da zadobe preds tave višj i in p rav i smi-

sel le tedaj, če niso le b r e z pomembna , be žna z abava , 

t emveč res stremljenje, da se pisatel jev umo t vo r v č im 

boljši in vp l ivnejš i obl iki poka že na odru. Z a t o je po-

trebno, da sc podv r že j o sami onemu d isc ip l inarnemu 

redu, ki ni nikjer na t i skan , da v l ada med n j imi — u m e t-

n i š k a d i s c i p l i n a . 

De lo rež iser jevo jc v k r a t kem or isano s ledeče: Ko 

prebere delo, si us tvar i o n jem jasno sl iko in skl iče vse 

sodelujoče k b r a l n i v a j i . Ker jc po t rebno , da pride 

delo na oder takšno, kakor ga vidi on s am in ker je neiz-

ogibno, da se bo n jegova slika v mars i čem raz l i kova la 

od one, ki jo ima vsak sodelujočih, naj režiser raz lož i 

ansamb lu (sodelujočim), k a ko r a z u m e v a on ne le igre, 

t emveč tudi posamezne znača je . Tako bo .vsak nasto-

pajočih še pred bra lno va jo poskušal v idet i igro in svo jo 

u logo v rež iser jevi obl iki . Že pri bra ln i vaj i je treba, ko-

likor mogoče , začet i z igran jem. Tu bo imel režiser pri-

liko, zarisat i še v praks i oni splošni znača j igre — poedi-

nih znača j ev , kakor je to storil pred p r i če tkom vaje z 

r az l ago v teoriji . Venda r ne sme zahteva t i , da igralc i 

sužen jsko slede n j egovemu umevan j u , t emveč m o r a 

ustvar i t i iz svo jega in n j ihovega umevan j a sl iko, ki bo 

zadovo l j i l a njega in igra lca : delat i mo r a spo razumno . 

Ker le tedaj, če bo moge l igra lec slediti tudi l as tnemu do-

ž ivet ju , bo č lovek , ki ga pos tav i na oder , res ž i v . 

Rež i se r jevo delo pri a r a n ž i r a n i v a j i je l ahko 

dvo jnovrs tno . T o sledi iz s ledečega razmiš l j an ja : Na eni 

strani je t reba, da so situacije (položaj i ) po režiserju do-

bro premiš l jene ne le z oz i rom na vero jetnost , t emveč tu-

di z oz i rom na splošno gibanje na odru , ki po svo jem 

raz l i čnem nač inu tudi žc podč r t ava znač i ln i tok dejanja, 

in pa tudi z oz i rom na razdel i tev oseb v sceničnem okvi-

ru tako , da je oko zadovo l j no . Na d rug i strani pa je zelo 

ve l ike važnos t i , da je g ibanje na odru č im m a n j izumet-

ničeno, da ima g ledalec ves čas neomejen občutek , da se 

vse, ka r se na odru dogaja , god i nehote, brez preraču-

nan ja . In tako se m o r a režiser odloči t i z a ta ali oni nač in 

a ranž i ran ja . Ali si pri i zde lav i zamis l i n a t ančno ves raz-

vo j si tuaci j na odru , ali pa prepust i situaci jo s lučaju, igral-

čevi potrebi sami . V p r vem slučaju mu bo tekom va je 

n a t an čno poveda l : tu vstan i te , tu sedite, tu naprav i te par 

k o r akov na levo ali na desno, sedaj sc obrn i te prot i 

osebi, s ka tero govor i te , tu ji pokaž i t e hrbet itd. itd.; v 

d rugem slučaju pa bo č isto prepust i l igralcu s amemu , da 

se kreta , kakor ga silijo misl i al i čus tva . V p r v e m slučaju 

bo mora l seveda sk rbno slediti svo j im i zde lan im situaci-

jam in poprav i t i , ka r bo spozna l kot le p reveč „nare-

jeno" , v d r ugem pa bo mora l imet i sk rbno oko za to, če 

ni g ibanje na odru p re ž i vo ali p r emr t vo za znači ln i tok 

dejanja in če se ne izc imi jo iz tega igra lcem s am im čisto 

prepuščenega kretan ja nezadovo l j i ve situacije. 

(Dalje.) 

Po naših krajih je neštevilo večjih in manjših odrov, ki 

pričajo, koliko živega veselja ima slovensko ljudstvo do igral-

ske umetnosti in gledaliških predstav. Če nismo navzlic temu 

še dosegli velikih uspehov na tem polju, svojega velikega 

igralskega sloga, moramo to dejstvo pripisovati pač premajhni 

teoretični izobrazbi naših gledaliških diletantov, čemur se na-

zadnje ne smemo čuditi, ko imamo vendar tako malo ljudi, ki 

bi bili sami v gledališki stroki temeljito poučeni in zmožni, da 

dei svojega znanja oddado tudi drugim. S pričujočim člankom, 

skrajšanim odlomkom iz knjige g. Skrbinška „Diletantski oder", 

katero izda v jeseni Zvezna tiskarna v Ljubljani (na to bralce 

opozarjamo), smo začeli priobčevati vrsto poljudnih člankov 

o smislu in tehniki gledališke umetnosti, kar ne bo dobro slu-

žilo samo našim diletantom, temveč tudi širšemu občinstvu, ki 

bo imelo priliko, da se ž njo na ta način pobližje seznani in jo 

še bolj vzljubi. Če to dosežemo, če dosežemo, da bo naš človek 

začel smatrati gledališko uprizoritev kot nekaj višjega, kot ne-

kaj, kar mu je potrebno kakor vsakdanji kruh, a vsekakor bolj 

kot posedanje in popivanje po zakajenih beznicah, smo dosegli, 

kar smo hoteli. 

Ženi j ima navzno t r a j vel ika ušesa ! (Hono ré de Šv ica rske gore so vedno bol j c ivi l iz irane. Navse-

Balzac . ) zadn je bodo na r avo , na l jubo dekaden tn im ku l t u rn im 

Kamorko l i greš — povsod imajo osli rep. (Arabsk i l judem, še par fumi ra l i ! ( Ju l i j Knopf . ) 

pregovor . ) 



i SOCIALNI VESTNIK. ! 

ALI JE A B S T I N E N C A P O T R E B N A ? 

Prodno se odloč imo za abstinenco, to je: za popolno 

zdržnost vseh opojnih pijač, mo ramo natanko vedeti, 

je-li taka zdržnost resnično potrebna, ni-li morda to gi-

banje pretirano in ni-li zmernost (kakor mnogi trdijo) 

bolj priporočl j iva. 

Če bi poskusili preiskati pojem zmernosti , bi moral i 

prv ič ugotovit i , da je mogoča samo relat ivna zmernost , 

ker, kar je zame zmerno , je lahko za drugega že dva-

k i a t preveč. Zmernost je na ta način zelo razteglj iv po-

jem. Drug ič pa vemo iz izkustva, da govori jo o zmer-

nosti ravno strastni pijanci na jveč ! Če je zmernost tako 

prožen pojem, kako naj torej zmernost propovedujemo 

kot neomejeno dob r o ? ! Kol iko ljudi je, ki bodo znal i do-

ločiti črto, ki se giblje v njenem obsegu? In koliko ljudi 

je, ki bodo znali o p ravem času odtegniti kupico od ust? 

Če bi ljudje to znali , tedaj bi bili skoro popolni. Absti-

uentje pa smo zelo trezni ljudje, k i r ačunamo z dejstvi 

in ne s prazn imi besedami. Zato tudi z av r a čamo trditev, 

da more zmernost rešiti č loveštvo alkohol izma. Ali niso 

vsi narodi priporočeval i zmernost i ? In kaj so dosegl i? 

N ič ! — ker danes t ič imo do vratu v alkoholni brozgi. 

Sploh pa je naravnost z ločinsko govori t i o zmernem 

už ivan ju alkoholnih pijač. Ka j to sploh pomeni : zmerno 

už ivat i strup, zavestno už ivat i kupico, liter strupa dan 

na dan? „Malenkost ne škoduje, malenkost se ne pozna , " 

pravite v i ! Želeli bi vedeti le eno: je-li a lkohol strup ali 

ne? — Je — o tem ni nobenega dvoma , to dandanes do-

kazovat i je skoro nesmisel. Dob ro : Če je strup, je-li 

enako strup, če ga v z amemo liter ali pa le osm inko? Ali 

sploh količina strupa menja kakovost s t r u p a ? ? In če ka-

kovost ostane vedno ista, tedaj ostane tudi sorazmeren 

vpl iv alkohola vedno isti. Ker je oč iv idno naravnost be-

dasta trditev, da mala količina nekega strupa koristi, v 

večjem pa škoduje: Res je sicer, da je vpl iv male koli-

čine majhen — toda škodl j iva je po kakovost i ravnotako 

kakor velika. I11 končno : Kjer pade kaplja za kapljo, iz-

dolbe luknjo. Kamor pr ihrumi hudournik , pa vse obrne. 

Toda za nas — vseeno, če smo socialisti ali ne —• 

je veliko važnejše vprašanje, ali je vredno, da vočigled 

naravnost gorostasnim števi lkam v zlu, ki ga povzroča 

alkohol, govor imo o poedincu in n jegovem razmerju do 

alkohola. Če smo, recimo, Slovenci v 1. 1920. izdali 

okroglo eno mili jardo in pol kron za alkohol, tedaj na-

stane drugo vprašanje. Če umre v Evrop i vsako leto 

radi už ivan ja alkohola 1 mili jon in pol ljudi, če je alkohol 

povzroč i l v bivši Avstri j i letno pri 20.000 osebah norost, 

pri 60.000 osebah smrt, pri 12.000 osebah samomor , pri 

1300 osebah letno smrtne poškodbe, tedaj je jasno, da to 

ni vprašanje, ki se tiče v prv i vrsti poedincev, pač pa 

vprašanje, ki se v prvi vrsti tiče narodov in č loveštva — 

potem je to s o c i a l n o vprašanje. In socialnih vprašan j 

ne moremo in ne smemo reševati z v id ika poedincev — 

ker, prepričan sem, da je tovarnar ju vseeno, če umre 

radi pi jančevanja v Združenih državah vsako leto (nota 

bene pred vo jno! ) 50.000 ljudi, ki zapust i pr ibl ižno 100.000 

sirot. Prepr ičan sem celo, da bi poedinci, če bi ne bilo 

zakonov in verig, kar na lepem ubijali, če bi jim to le 

n e s l o . . . 

imamo torej pred seboj socialno zlo, ki ima v prv i 

vrsti usodne posledice za p r o 1 e t a r i a t — torej za 

95% človeštva. Kapital izem je popolnoma dobro razumel : 

5% č loveštva more 95% držat i za vrat le umetn im po-

tom in posluži l se je — alkohola. Dokaz : Prouču j zgodo-

vino kolonizacije po .Angležih in drugih imperialističnih 

narodih . . . Če je torej a lkohol izem socialno zlo, ga mo-

ramo brezobzirno odpravi t i ! In mislite li morda , da ga 

bomo odpravil i s smešnimi poskusi zmernosti (ki je v 

resnici v splošnem sploh ni!), v zmernosti , ki je prava 

lestvica do p i j ans tva?? Ker dokazano je, da so se pač 

mnog i pijanci spreobrnil i , če so se radikalno odpovedali 

strupeni kapljici, a da jih je malo , ki bi ostali na srednji 

poti in ne zašli zopet v najbrezupnejšo nezmernost . 

č e kaj č loveštvu škoduje, tedaj mo r amo poskusiti , 

da to sploh odprav imo, ne pa dopuščat i možnost i , da se 

zlo vedno znova razširi, kajti dokler alkohol izem ob-

stoja, bodisi tudi v najmanjši meri, do tedaj obstoji tudi 

možnost njegovega razširjevanja. Za to v id imo tudi, da 

so vsi poskusi takozvanih „ temperenčn ikov" (zmerni-

kov) ostali brezuspešni. Na Irskem n. pr. je znani govor-

nik Teobald Mathevv dolgo dobo zaman pridigoval zmer-

nost; od leta 1838. je pa v kra tkem času osvojil z absti-

nenco vso Irsko — v ti dobi (v 5 letih) je padlo število 

obsojencev od 40.000 na 3000 letno! To pomeni radikalno, 

če hočete tudi ekstremno gibanje! Zato , prijatelji, so se 

Irci tudi borili za svojo svobodo s požrtvovalnost jo , ki 

je zgodovina skoro ne pozna, doč im smo mi Slovenci za-

igrali Koroško in Pr imorsko , ki bi ju bili lahko rešili, če 

bi imeli le polovico irske treznosti in irske požrtvoval-

nosti ! Zato srno mi v zgodovinskih dnevih ob prevratu 

polnili vse gostilne in kavarne , zato smo cepali pijani po 

ulicah kakor muhe v pozni jeseni! 

Da , požr tvova lnost , to je tudi nekaj, kar pride v ab-

st inenčnem gibanju v poštev! Če si res socialist — ali 

če imaš vsaj etični nazor , bodisi krščanski ali katerikoli 

drugi — tedaj se moraš odpovedat i svojih malenkostnih 

kapric, ki pomeni jo podpiranje ene največjih socialnih 

nesreč — a lkohol izma! Odp rav imo alkohol izem — in so-

cialne reforme narn bodo padle kot zrelo jabolko v na-

ročje ! 

Na veselici nekega delavskega društva so delavci 

izdali 40.000 K za alkohol. Na isti veselici smo nabrali 

10 naročnikov „ K r e s a " . . . O d iste veselice je imelo dru-

štvo čistega dobička 3800 K ! ! Prijatelji, če bi bili ti de-

lavci trezni in požr tvova ln i , ali bi ne daroval i naši kul-

turni organizacij i 20.000 K . . . in 20.000 K bi še lahko po-

rabili v boljše namene? 

Od mnogih podružn ic in poedinih č lanov „Svobode" 

nam je došlo povpraševanje , kako naj se organizirajo v 

podružn icah abst inenčni krožki . Za enkrat prosimo samo 

to, da podružnice in tisti člani, ki želijo pristopiti k absti-

nentski zvezi , to javijo na naslov „Abstinentska podzveza 

Svobode" , Aleksandrova cesta 5, Ljubl jana. V tretji šte-

vilki „Kresa" bodo sledila natančna navod i la ! Poslal i 

bomo medtem k poedinim podružn icam — ki to žel i jo! 

— predavatel je in organizatorje abstinenčnih krožkov . 

Abstinenčna podzveza „Svobode". 



GLASBA. 
• I M I M t l H t l i l i M M I H i l l t i 

Mariborska podružnica „Svobode" , ustanovljena 

kmalu po preobratu, se prav marl j ivo razvija. Po leg mo-

škega in ženskega pev. zbora pod vodstvom prof. Hlad-

kega in nogometnega kluba je posebno poudarit i mar-

ljivost tamburaškega zbora pod vods tvom kapelnika 

P remužaka . S a m delavec, je ustvari l iz mladih delavcev 

lep in discipliniran tamburaški zbor, ki je v čast podruž-

nici „Svobode" . 

TAMBURAŠKI ZBOR „SVOBODE", MARIBOR 

! ŠPORT J 

Boksing ali boks. 

Svetovna vojna je zapusti la globoko posurovelost 

med narodi, ki se pojavl ja danes zlasti med mladino iu ki 

zastopa častno mesto tudi še v športnem življenju. 

Med najdrznejše pojave omejenosti, zvezane s to 

surovostjo, spada gotovo šport, ki se razširja po Angliji 

in Ameriki , močneje tudi že v Francij i in Nemčij i in ki se 

imenuje b o k s . Vsaka stvar pa ima seveda vnetih zago-

vorn ikov in strupenih sovražn ikov . Kakor je svoj čas vsa 

kulturna Evropa označevala špansko b ikoborbo kot za-

ostanek divje kulture in se je razvi l hud boj med pripad-

niki in prot ivniki , tako se danes zopet prerekajo odlični 

in neodlični, športniki in nešportniki za boks in proti 

njemu. 

Kaj je torej boks? Na to nam najbolje odgovor i bok-

sarska tekma za svetovno prvenstvo, ki se je vrši la 2. ju-

lija t. 1. med Amer ikancem Dempseyem in Francozom 

Carpent ier jem v Amerik i . 

Postavl jena je bila vel ikanska arena za gledalce, ka-

terih je bilo nad 120.000, ki so došli od blizu in daleč, pla-

čali vel ikansko vstopnino, da so gledali boj, ki je trajal 

par minut. — Za bokserje je postavl jen majhen oder, 

obdan od vrv i , ki se imenuje r i n g. Bo j se vrši po po-

sebnih „pravi l ih" in dogovoru. Boks med Dempseyem in 

Carpentierjem je bil določen na dvanajst dejanj ali, kakor 

imenujejo bokserji, r u n d , ki traja vsaka 3 minute. Med 

vsako rundo je 1 minuto presledka. 

O b treh popoldne se je pričel boks na posebno zna-

menje, g o n g imenovano. 

Carpentier se je divje zagnal v Dempseya in ga za-

čel biti v obraz. Dempsey je priložil Carpentierju udarec 

na čeljust, razbil mu z enim udarcem nos, da se mu je iz 

ust ulila kri. Zadal mu je še težek udarec na prsi in prvo 

dejanje je končano. 

V drugi rundi je prevladoval Dempsey s težkimi in 

hitr imi udarci in videti je bilo, da bo zmagalec. 

V tretji rundi Carpent ier sploh ni ničesar več mogel, 

ker mu je zadal nasprotnik težke poškodbe, mu zlomil 

desni palec, zdrobi l nosno kost, izvil členek desne roke 

in prizadjal rano nad desnim očesom, da je močno krva-

vel. Ali boks predpisuje še eno sladkost in ta je k n o c k -

o u t ali s lovensko: zadnji odločilni udarec. 

Bokser mora pobiti svojega nasprotnika z enim 

udarcem tako, da se v desetih sekundah ne more pobrati . 

Za to je Dempsey še enkrat silno naskoči l Carpentierja, 

zadal m u 6 težkih udarcev, 4 na želodec, dva na čeljust, 

Carpent ier se je zgrudi l na obraz, pri 7 sekundi je po-

skušal vstati , a je zgubi l zavest . — Amerikanci so vese-

lja noreli, Francoz i žalosti jokali, Carpentier je zasluži l 

22, Dempsey 34 mil i jonov, če preračun imo dolarje v našo 

va lu to in stvar je bila končana . 

Tako torej boks, ki ga imenujejo v športnih krogih 

„šport" , dasiravno je to navadna posurovelost in borni-

ranost, ki se, pri nas vsaj , gotovo ne bo udomači la . S 

kulturnega, higijenskega in mora ličnega stališča je ta 

„šport" vse obsodbe vreden. 

In če nad Carpent ier jevim porazom res žalujejo cele 

množice Francozov , Amer ikanc i pa veselja poskakujejo, 

to ni n ikakor istovetiti z „vel ikim športnim razumeva-

n jem" ali „narodno zavest jo" , temveč se to vel iko bolj 

približuje povojno-histerični psihozi izmučenega l judstva, 

ki je spremenjeno radi telesne in duševne napetosti te-



k o m petletne vojne. Organ i zac i j a vo jske se je s koncem 

vojne z lomi la in nastop i la je otopelost , napetost moč i pa 

ž iv i v l judstvu nezavedno dalje. Z a t o m i tega športa , ki 

se imenuje „ bok s " ne o d o b r a v a m o , kakor ga ne odo-

brava nobena res ku l t u rna in tudi špor tna de lavska or-

ganizac i ja . S. 

Nogomet. 

S. K. S v o b o d a I. L j u b 1 j a n a je igral 16. juli ja 

1.1. proti S . K. Spar t a . Spar t a , ki spada med drugovrs tna 

moš t va , je „ S v o b o d o " v igri nadkr i l j eva la in z m a g a l a z 

9 : 0, koti 5 : 0. — Iz zadnj ih športnih rezu l ta tov je raz-

videti , da l jub l jansko doslej p r vov r s t no moš t v o v i dno 

pada . T e m u je v z r ok popo lno poman jkan j e špor tne disci-

pline in vel ika oddal jenost lastnega špor tnega prostora . 

P repr i čan i smo , da bi ob ma lo dobr i volj i v č lanstvu k l ub 

iahko ostal na svoj i v iš ini , to pa le, če se bo vsak posa-

mezn ik zaveda l svoje dolžnost i , ker sicer je popo lno raz-

sulo ne izbežno . Za t o pr i čaku jemo, da se bo č l ans tvo tega 

zaveda lo in v jeseni stopi lo zopet na ono mesto , ki ga je 

s te žk im bojem zavo jeva lo . Brez potrebne pož r tvova l-

nosti to seveda ne bo šlo. 

Lahka atletika. 

Cel jski športn i k lub „ S v o b o d a " se je udelež i l s 

14 tekmova lc i lahkoat let ične tekme , ki jo je priredil po-

slovni odbor L jub l janskega nogometnega podsaveza dne 

10. julija v Cel ju . Dosege l je sledeče rezul ta te: 

Tek na 1500 m : 1. Bas le (Svoboda ) , 5 min . 30 sek., 

2. B o h m (Svoboda ) , 3. J a n d a (A. S . K . ) ; 

tek n a 400 m : 1. C i k a (Cel je) , 2. Bas le ( Svoboda ) 

3. D i i r schmied (A. S . K. ) ; 

tek na 200 m : 1. Aistr ich (A. S . K) , 2. Speg l i č (A. S. 

K.), 3. Ro jn ik ( Svoboda ) ; 

štafeta 4 X 100 m : L At le t ikspor tk lub , 2. S . K . Ce-

lje, 3. S . K . S v o b o d a . 

P r i tej t ekmi je bilo zopet opazi t i , da naš i k l ub i na 

lahkoat let ičn i šport ne po laga jo dost i a l i nobene va žnos t i 

in ga sploh ne goje a l i pa tako površno , da za resno 

t ekmo sploh ne pr idejo v poš tev . In venda r b i naš i šport-

niki bili l ahko p r av neva rn i tekmeci , ker ima jo dobr ih po-

gojev. Za t o bi b i lo nu jno želet i , da se uvede v vseh naših 

športnih k lub ih s is temat i čno poleg nogome t a tudi ostali 

lahkoat let ični šport ko t metan je diska, krogle , tek, skaka-

nje v v iš ino z mesta , skakan je v v iš ino z za le tom, skok v 

da l javo , skok ob pa l ic i itd. 

L a hk a at let ika pa je tudi nu jno po t rebna za r a zvo j 

nogometa in izpopoln ju je enost ranost istega. 

L j u b l j a n s k a S v o b o d a se je udelež i la laliko-

atlet ičnih tekem S. K. Ilirije 10. t. m. , vendar razen v teku 

na 1500 m , kjer je dosegla d rugo mesto (Pečn ik ) in v šta-

feti 4 X 100 m (4. mesto) ni prišla do ve l jave . 

Kolesarstvo. 

K o l e s a r s k e t e k m e L j u b I j a n a - M a r i b o r 

( 135km) se je ude lež i l tud i D e l a v s k i k o l e s a r s k i 

k l u b M a r i b o r s s ledečimi t ekmova l c i : Kobo l d Bal-

tazar , P l an čah An ton , Gregor i n č i č Avgus t , Kocbek Vin-

cenc, F r anc Arzenšek , Macher Franc , K o l m a n F r a n c in 

R adanov i č F r anc in sicer v težk i skup in i s tu rn imi kolesi. 

Med seniorj i je prišel kot 6. F r anc Arzenšek v 6ih urah 

59 minut . 44 sek. na cilj. — D . K . K. ni dosegel več j ih 

uspehov rad i tehničn ih nedos ta tkov in preslabe t renaže . 

vendar ga to ne sme plaši t i v nada l jnem vz t r a j nem delu! 

Pr iporoča l i bi v s e m pod ru žn i c am Svobode , da tudi 

one zbero svoje č lane v k r og lastnih kolesarskih odsekov . 

Treba se je n am na vseh polj ih osamosvoj i t i . 

Vodni šport. 

S. K. Svoboda-L jub l j ana se je udelež i l s 5 tekmo-

valci p l ava lne tekme L jub l j anskega špor tnega k luba , ki 

se je vrši la 31. juli ja 1921 na Ljubl jan ic i . V pros tem pla-

van ju na 1000 m je med 9 t ekmova l c i dosegla „ S v o b o d a " 

(Kern S rečko ) 3. mesto v 17 min . 48 sek. in si na ta način 

pr ibori la eno nagrado . 

t 

PRVA SLOVENSKA WATERPOLO - TEKMA 

O b pri l ik i te p lava lne t ekme se je vrš i la tud i p rva 

VVaterpolo t ekma med L j ub l j ansk im špor tn im k l ubom in 

S. K . P r imor j e , k i se je konča l a z 1 prot i 0 v korist 

Lj . S . K . — W a t e r p o l o je igra z ž o go na vod i , podobna 

nogome tnemu športu , seveda se igra med p l avan jem in z 

rokami . P r i n a š a m o sliko, posneto r a v no v t renutku , k o 

je naprav i l Lj . S . K. S. K. Pr irnorju gol. 

| KNJIŽEVNOST J 
Došle so nam sledeče revije, katere priporočamo: 

„Š p o r t", izhaja vsak petek, stane letno 224 K, uprava 

Ljubljana Narodni dom. 

„ V e s n a " , ilustrovana kulturna in modna revija, izhaja 

mesečno, stane letno 360 K, uprava Ljubljana, Miklošičeva ce-

sta št. 16; 

„V r h r a z k I e d n i k a", ilustrovan poljudno-znanstven 

mesečnik; stane letno 300 K, uprava na Prevaljah nad Ma-

riborom; 

„ P l a n i n s k i V e s t n i k " , glasilo Slov. plan. društva, 

mesečnik, Ljubljana; 

„ P e v e c " , glasilo Pevske zveze, mesečnik, stane letno 

z glasbeno prilogo 30 K, uprava Ljudski dom v Ljubljani. 

VESTNIK „SVOBODE" 

Redni občni zbor S. D. I. Z. „Svobode" se bo vršil 
24. in 25. sep tembra 1921. — Kra j in dnevn i red se raz-

glasi v pr ihodnj i števi lk i . O p o z a r j a m o vse podružn ice na 

ta v a ž n i občn i zbo r s p o z i v om , da takoj obračuna jo ozi-

r oma pošl jejo letna poroč i la , v kater ih je naves t i : 1. Ko-



l iko č l anov ima podružn ica , kakšne odseke, ko l iko sej, 

p redavan j , d iskuzi j , učn ih teča jev, pevsk ih , te lovadnih 

vaj , d ramat i čn ih preds tav , koncer tov , nogometn ih tekem 

je priredi la in končno b laga jn iško poroči lo . P r av i c e de-

legatov in d rugo razg las imo kasneje. 

Šteian Dražil, predsednik. 

Občni zbor podružnice „Svobode" na Jesenicah se je vr-

šil dne 17. julija t. 1. Iz letnega poročila posnamemo: Odbor je 

imel 17 rednih sej. Blagajniško poročilo izkazuje 34.377.31 K 

dohodkov in 32.75110 K stroškov, blagajniški ostanek 1626-15 

kron. — 15. junija 1920 ustanovljeni d r a m a t i č n i o d s e k 

je priredil 24 predstav, med drugimi: Razvalina življenja, 

Faun, Dana Petrovič, Otroška tragedija. — T e l o v a d n i 

o d s e k , ustanovljen dne 24. julija 1920, je telovadil: člani 

130 ur, članice 90 ur, obrtni naraščaj 100 ur, šolski deški 

in ženski naraščaj 200 ur. Vaditeljskih sej je bilo 10. — K n j i ž -

n i c a ie izposodila skupno 2504 knjige in poseduje 160 sloven-

skih in 72 nemških knjig. — Rednih članov ima podružnica 

60, članic 30, obrtnega naraščaja 20 in šolskega naraščaja 82. 

— Odpotovalo je 5 članov, med letom pa so umrli: Buzeti, 

Jensterle, Hrepavnik in članica M. Rotarjeva. — Podružnica si 

je nabavila tudi že del telovadnega orodja. — V odbor so bili 

izvoljeni: Martin Bručan, predsednik: Fran Hlade, podpredsed-

nik; Janko Ovsenik, tajnik; Albert Wergl, namestnik; Joško 

Stražišar, blagajnik; Ivan Karlin, namestnik; odborniki: Jurij 

Jeram, Jožef Vovk, Lovro Kaltenekar in Janko Florjan. Knjiž-

ničarjem so izvoljeni: Urška Šetikova, Pavla Erzar, Franc 

Luznar in Franc Limovšek. — Želimo novemu odboru naše 

podružnice veliko uspeha v novem delovnem letu, ostalim po-

di užnicam pa, da si vzamejo vzgled na jeseniški podružnici. 

Ustanovila se je podružnica „Svobode" 24. julija t. 1. v 

Sv. Lovrencu na Pohorju. V odbor so bili izvoljeni: Karel 

Vrenčar, predsednik; Kristijan Kasjali, tajnik; Anton Slatinek, 

blagajnik: odborniki: Ivana Rajthoferjeva, Elza Verjahova, Ivan 

Kopp, Josip Lušenc, Leopold Vezjak in Valentin Lušenc. — 

Novo podružnico iskreno pozdravljamo in želimo uspeha. 

Vsem podružnicam! Zvezine tiskovine in znamke so po-

šle, zato prosimo vse podružnice, da potrpe dotlej, da Zvezin 

zbor, ki se bo vršil drugi mesec, sprejme nova pravila in 

opravilnik, nakar dobe vse podružnice tiskovine, podružniške 

knjige, nove znamke in izkaznice, ki bodo enotne, kar je za 

dobro organizacijo nujno potrebno. 

Vse podružnice nujno prosimo, da razposlano prvo šte-

vilko prodado in obračunajo naravnost upravi „Kresa". Posa-

mezen izvod „Kresa" stane v razprodaji tudi za člane K 8. — 

Vsem članom „Svobode" je priložena 2. številki knjižica „Na-

lezljive bolezni" in ena številka lista „Zdravje". 

SAH 

Sodeč po števi ln ih razreš i tvah , ki smo jih dobil i 

glede na p rob lem v 1. št. „Kresa" , je zan iman je za našo 

rubr iko vel iko. Danes poda j amo tež jo na logo in p ros imo 

cenj. bra lce, da n a m pošljejo razreš i tve do 5. v prihod-

n jem mesecu in se tega roka d r že tudi pozne je : 

Bel i potegne in mat i ra črnega v 3 potezah . 

Neka j teoret ične raz lage o tehniki in raznih vrstah 

šahovsk ih p r ob l emov od l a g amo za pr ihodnje števi lke. Na j 

zadostu je danes par besed: Naš i prv i p rob lemi stoje na 

pr inc ipu m a t i r a n j a p o t o m ž r t v o v a n j a ene ali 

več f igur. Pozne je o b j a v imo tudi zajnotanej.se na loge, v 

kater ih se naspro tn i kov kra l j po tom skrit ih potez brez 

ž r t v o v a n j a prisili, da gre na polje, ki mu je v končno po-

gubo . S temi na logami ho čemo bralce uvest i v čudov i t i 

duh šahovske k o m b i n a c i j e . P r i p o r o č a m o nasled-

nje: Skuša j te vse p rob leme rešiti brez deske iz diagra-

m o v , da dobi te pregled čez v sa polja in posebe še čez 

akc i j sko polje posamezn ih l i k ov ! T o je na jman j , kar 

mora s t remeč i šahist imet i v oblast i . 

Nekatera znamen ja , ki jih b o m o uporabl ja l i so : 

— je znamen je , k i veže prejšnje mesto , na ka terem 

je bil lik, s sedanj im. Rab i l i ga b o m o pri razš ir jeni nota-

ciji narejenih po tez ; 

X pomen i , da f igura s potezo v z a m e eno nasprotn ih 

f igur ; 

+ pomen i š a h kra l ju ; 

B = beli, Č = črni . 

Razreš i tev prob lema v zadnj i š tevi lk i : 

B 

1. T e7 

2. T b5 

3. T b7 

4. D b i 

a7 

b7 

- a7 + 

— b7 ma t . 

C 

K a8 X T a7 

K a7 — a8 [če vza tne k m e t a 

(K a7 X a6) je v nas ledn j i po-

tezi (D b1 — b6) ma t ] 

K a8 X T a7 

Pravilno so razrešili ta problem: Ljubljana: gdč. Ange-

lica Preskerjeva in gg. Ante A. Albert, Angelo Cerkvenik 

(Zg. Šiška), Franc Gogala, Franc Jeran, Karlo Kocjančič, 

Ignacij Mihevc, Joško Olup, Lojze Pengal, Stanko Sila, Lojze 

Slanovec, Maks Udovč (Sp. Šiška); Maribor: Andrej Čok, Mi-

hael Muha. Mirko Kuret: Sv. Pavel pri Preboldu: Stanko Pe-

čar: Hak - Pelmonoštor (Baranja); Sreten Jakič in Boris Kri-

stan: Trst: Albert Lozej, Štefan Sancin. 



= = = = SMESNICE. :::::::::::::::::::::::::::::::::::: 

Poslužil se je. 

Tat se je zagovar j a l pred sod iščem. 

— Vi ste torej k r ad l i ? 

Ne, n isem kradel . S a m i so m e pozva l i . 

— K a k o t o ? 

— V i z l o žbenem oknu je bil nap is : Pos luž i te se te 

ugodne pri l ike. 

Pljune naj ven! 

K skušnj i je prišel kand ida t , ki ni imel nit i po jma o 

p redmetu . 

P a ga vp raša profesor kemi je : 

— Ka j pomen i t a v kemi j i črk i „ s t " ? 

•— H m , hm , že v em . . . na jez iku i m a m , gospod pro-

fesor . . . čaka j te ma l o . . . 

— Če imate na jez iku, pl junite b r ž ven — odv rne 

profesor — č rk i pomen i t a n a m r e č „s t r ihn in" (eden naj-

močnejš ih s t rupov) . 

Saj ni tako hudo. 

Oprost i te , m i los t iva , r a v noka r so m i sfrčale de-

tetovc plenice skozi okno . 

— K a k o bedas to ! Seda j pa se bo dete prehladi lo . 

— O ne, m i los t i va saj je še v n j ih ! 

Dobrodušno. 

Z a g o v o r n i k : B i lo je, ža l , vse z a m a n — oprost i tve ni-

sem moge l doseč i ! 

Obso jenec : No, 110, pa pr ihodn j i č ! 

Samo malo šivanja. 

Na vra ta potrka po tepuh : Ču jete , gospod in ja , al i bi 

m i naprav i l i m a l o š i v an j a ? 

Gospod i n j a : Ka j pa v a m na j z a š i j em? 

Po t epuh : T u i m a m dva g umba . Bod i te t ako pr i jazni 

in j ima prišijte — par h lač . 

Obupani jetnik. 

Ječa r je tn iku: „Vaša žena je tuka j in bi r ada govo-

rila z v am i . " 

J e t n i k : „Pove j te ji, da me ni d oma . " 

Amerikanska. 

V New-Yo rku je neki profesor odpr l šolo za okre-

pitev spomina . L jud i je učil , k a ko si z amore j o zapomn i t i 

na j raznovrs tne jše stvar i . 

Te dni je mora l nesrečnež šolo zapret i . Za-

pustili so ga n a m r e č vs i učenc i in m u pozabi l i p l a č a t i . . . 

Še ena: o neizpreobrnljivein pijancu. 

Z n a n suhač je imel p redavan je . 

D a n a t a n čno pojasni škodl j ivost pitja, je postav i l na 

m i z o koza rec čiste vode in koza rec žgan ja . Z a t em je 

položi l v vodo glisto, in gl ista je veselo p lava la . Ko jo 

je pa v žgan je djal, je tako j crkni la . 

— Gospod .— se oglasi p i janec v zadn j i klopi — 

kak šno pa je tisto ž g a n j e ? Da j te ga meni . J a z i m a m 

n a m r e č tudi gliste. 

TO IN ONO. 

Ameriški miliarderji in milijonarji. New-yorški statistik 

Klein je napisal statistiko ameriških iniliarderjev in milijonar-

jev. Ameriška plutokracija sestoji iz 5 rodbin, ki imajo vsaka 

po več kot 100 milijonov dolarjev in drugih 100 rodbin, ki po-

sedujejo vsaka po nad 50 milijonov dolarjev. Tretja denarna 

kasta šteje 500 rodbin, ki posedujejo vsaka več kot 10 mili-

jonov dolarjev. Dvesto oseb v Združenih državah poseduje 

15 miliard dolarjev. Najbogatejša je Rockefelerjeva rodbina, 

ki ima okroglo 5 miliard dolarjev; Prattova rodbina ima 400 

milijonov dolarjev, Harknes 400 milijonov, Carnegie, Weyer-

hakuser, Vanderbildt, Astor 300 milijonov, itd., itd. Klein na-

vaja še dolgo vrsto milijonarjev; njegova statistika ima več 

strani in vsebuje le imena onih, ki imajo najmanj po 10 mili-

jonov dolarjev. „Milijonarčkov", ki posedujejo manj kot 10 mi-

lijonov dolarjev, je namreč toliko, da se jih ne izplača omenjati, 

kajti v primeri z gornjimi velikani so že berači. Pod temi je 

še debela plast ljudi, ki imajo stotisoče do enega milijona. Pod 

to plastjo pa je še plast takozvanih „biznismanov", ki razpo-

lagajo samo s tisoči; ti se neprenehoma pomičejo gori ali doli, 

med višje dolarske bratce ali pa med proletarce. Najširša plast 

ljudstva pa je seveda industrijski in kmečki proletariat. -

Sedaj pa naj naši bralci pomnožijo te številke s 140—150, s 

približno vrednostjo ameriškega dolarja v jugoslovanskih kro-

nali! Poskus se izplača: Rockefelerjeva rodbina nima na primer 

nič manj kot 700„000,000.000 naših kron, toliko kron, da jih ne 

zmoremo, če se takoj skupaj postavimo, kar nas je revežev 

na svetu! 

U C J D 5 K R T I S K R R M R 

M R R I B O R 
SODNA ULIC h ŠT. 20 . 

TELEFON IhTERdRBRM ŠTEV, 92, 

PRIPOROČA 5E V IZVRŠITEV: 
KNJIG, BROŠUR, RAČUNSKIH ZAKLJUČKOV, CE-

NIKOV, LEPAKOV, LETAKOV, VABIL, TRGOVSKIM 

RAČUNOV RAZPREDELNIC, PISEM, ZAVITKOV, 

OSMRTNIC, POSETNIC ITD., ITD, 

SPECIALITETA: DVO IN VEČBARVNI TISK. 



Konsumno društvo za Slovenijo v Ljubljani 
Poštni predal 13. 

HRANILNE VLOGE 
vlaga vsak zadružnik samo v zadružne hranilnice, ker po-

večava s tem svojo moč in svoje zadruge in ker plačuje 

Konsumno društvo za Slovenijo od dne vloge do dne dviga 

Z Vašimi prihranki; ki so cesto od lastnih potreb pritrgani, špekulirajo privatne banke in hranilnice v 

svoj in ne Vaš prid, če pa naložite denar v Vašem lastnem zadružnem zavodu, se ž nj im ne bo špe-

kuliralo, pač pa delalo za razvoj zadružništva in okrepitev Vaše lastne in l judske kor i s t i l 

Hrani lne vloge sprejema vsaka konsumna podružnica, kdor pa hoče denar ta jno vložit i , naj zahteva v 

prodajalni čekovno položnico, ter pošlje denar naravnost centrali. 

U č i t e s v o j e o t r o k e h r a n i t i s t e m , da v l o ž i t e z a n j e v p rv i k o n s u m n i p r o d a j a l n i m a l z n e s e k , j i m 

das te k n j i ž i c o , na k a t e r o b o d o p o t e m s a m i v l a g a l i ! 

O b s t o j i že 41 p o d r u ž n i c z 1 9 . 3 7 0 č lan i . P r i s t o p i l a h k o v s a k d o k o t č lan, p r i s t o p n i n a 10 k r o n , 

de lež 2 0 0 K . P r i g l a s e s p r e j e m a v s a k a p r o d a j a l n a . 

KDOR PflRft ME HRANI, 5E DINRRJR BRANI! 



Ustanovl jen septembra 1919. 

Jugoslovanski kreditni zavod V Ljubljani 
Marijin trg 8 Wolfova ulica 1 -- Podružnica v Murski Soboti in Dolnji Lendavi. 

obrestuje hranilne v loge in vloge na 

tekoči račun 

Prometa v lanskem letu nad K 128 mil. 
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čistih brez odbitka rentnega davka, 

Neposredno pod državnim nadzorstvom 
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drogerlja, parfumerlja, folomnnufaklura 

Ljubljana, Wolfova ulica. 

Hakupovalna zadruga 
za konzumne in produktivne zadruge 

r. z. z o. z. 

Kupuje in prodaja: na veliko 
koloni ja lno, materi jalno blago, ga-

lanteri jo, železnino in druge indu-

str i jske izdelke, žita, moko, mesne 

izdelke in deželne pridelke. 

Prevzema: 

zastopstva in komisi jski nakup ter 

prodajo vseh vrst blaga. 

Žiro-račun pri Jadranski banki. 
Brz. naslov: „Nakupovalna" Ljubljana 

v Ljubljani. 
Telefon int. št. 336, 13, 223. 

Pisarna: Dunajska cesta 33, Balkan. 



Kastelic in drug 
trgovina s papirjem na -veliko 

Ljubljana, Miklošičeva c.6.1. 

Zastopstvo za Slovenijo »MYRTHE MILL« 

D. R. Pollak in sinovi, Dunaj In »LIPA 

MILL« tvornica kuvert In konfekcija 

papirja, d. d. v Zagrebu. 

Edina razproda ja vseh vrst 

specijalnep mavca-gipsa 
za celo kpaljevino SHS. 

Tvornice: Stanz, Kindberg, Semmering, 
Schottwien, Puchberg, Auseewiesen i. t. d. 

Nudi po najnižji ceni iz svojih zalog: 

L j u b l j a n a , Os i j ek , Nov l s ad , Zemun 

Kosta Novakovič, Ljubljana 
veletrgovina mavca Židovska ulica št. 1. 

IfoisORe® 
V K O V A S U U B U A H A - M M V R A I I 

-k 

kreditno društvo 
v Ljubljani 

registrovana zadruga z omejeno zavezo 

sprejema 

= hranilne vloge = 
vsak delavnik od 8. do 13. ure in j ih obrestuje po Čistih 

4 
Rentni davek plača društvo iz svojega. Večje in stalne vloge se obrestujejo 

po dogovoru. Posojila daje svojim zadružnikom proti vknjižbi, na osebni 

kredit proti poroštvu ali zastavi vrednostnih papirjev. Menice se eskomptujejo 

po bančni obrestni meri. 
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